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Allgemein SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

1.  Allgemein
1.1 Einleitung

1.1.1 Copyright

© SIELAFF GmbH & Co. KG Automatenbau

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschutzt. Die dadurch begriindeten Rechte, insbesondere die der
Ubersetzung, des Nachdrucks, der Entnahme von Abbildungen, der Funksendung, der Wiedergabe auf foto-
mechanischem oder ahnlichem Wege und der Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen bleiben, auch bei
nur auszugsweiser Verwendung, vorbehalten.

SIELAFF gibt keine Erklarungen oder Garantien hinsichtlich des Inhalts dieser Betriebsanleitung ab und lehnt
es ausdricklich ab, die Verantwortung fur alle stillschweigend mit eingeschlossenen Mangelanspriiche zu
Ubernehmen.

Darlber hinaus behalt sich SIELAFF das Recht vor, diese Publikation zu aktualisieren und Anderungen
vorzunehmen, ohne dabei die Verpflichtung einzugehen, jede Person von diesen Anderungen in Kenntnis zu
setzen.

1.1.2 Anderungen

Text, Bild und Daten entsprechen dem technischen Stand des Automaten zur Zeit der Drucklegung dieser
Betriebsanleitung. Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung bleiben vorbehalten.

1.1.3 Variantenhinweis, Softwareversion

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung fir verschiedene Automaten-Varianten zutrifft. Es kébnnen daher De-
tails beschrieben sein, die Ihr Automat moglicherweise nicht enthalt.

In diesem Dokument ist Software Version V501C329.pat beschrieben. Falls Sie eine altere Version installiert
haben, so kdnnen sich Abweichungen ergeben.

Zum Auslesen der Software Version wahlen Sie Servicecode [ 21L].
1.1.4 Seitenanzahl Dokument/ Vollstandigkeit

Dieses Dokument hat insgesamt 84 Seiten.
Wenn Sie alle Seiten fortlaufend vorliegen haben, ist Inr Dokument vollstéandig.

1.1.5 Verfugbarkeit der Anleitung

Die Betriebsanleitung muss dem Benutzer dauerhaft zur Verfligung gestellt werden, damit eine sichere Benut-
zung ermdglicht wird. Sie ist am Einsatzort an leicht erreichbarer Stelle aufzubewahren, an der sie jederzeit
eingesehen werden kann.

Der technische Teil des Dokumentes (Technisches Handbuch) darf nur von Servicetechnikern bzw. geschul-
tem Fachpersonal angewendet werden.

Beachten Sie deshalb unbedingt, in welchem Teil des Dokumentes Sie sich befinden!

1.1.6 Alternative Bezugsquelle

Dieses Dokument steht fur registrierte Benutzer im Download-Center unter www.sielaff.de/download-center
zur Verfigung.

1.1.7 Ausfiihrungen

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung fur verschiedene Ausfuhrungen von Automaten zutrifft. Es kdnnen
daher Details beschrieben sein, die Ihr Automat moglicherweise nicht enthalt.

Diese Anleitung gilt fir die folgenden Varianten:

RV SiOne 03 ........ccceeeeee 685 00 000 03
RV SiOne EOOS............... 685 00 000 13
RV SiOne Small................ 698 00 000 10
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Allgemein SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

1.2  Leistungsmerkmale SiOne und SiOne Small

Der Rucknahmeautomat SiOne bzw. SiOne Small ist ein Automat zur Ricknahme von Einweg- und Mehrweg-
flaschen aus PET, Dosen sowie Getrankebecher und CO2 Zylinderflaschen. Die Erkennung erfolgt Uber einen
Barcode-Scanner oder Profilsensor bei CO2 Zylinderflaschen.

Das Pfandgeld wird aus bis zu zwei integrierten Minzhoppern ausgegeben. Optional kdnnen verschiedene
Kartensysteme zum Aufbuchen der Pfandwerte eingebaut werden. Alternativ kann mit einem Drucker der
Pfandbetrag als Bon ausgegeben werden.

Die Gebinde werden in einem Gebindesack gesammelt. Dadurch kann der Automat einfach und schnell
entleert werden. Optional kénnen zwei getrennte Gebindesacke verwendet werden. Dadurch ist die getrennte
Sammlung von Dosen, Flaschen, Automatenbechern, Einweg- und Mehrweggebinden mdglich.

Der Automat SiOne bzw. SiOne Small ist auf Grund seiner einheitlichen Tiefe in einer Automatenlinie voll
integrierbar. Aulerdem ist er flexibel im Raum aufstellbar und kann einfach mit einem Hubwagen transportiert
werden. Durch den modularen Aufbau wird Reinigung und Wartung des Automaten erleichtert.

Das Speichern neuer Gebinde und die Anderung von Pfandwerten lassen sich ohne groRen Aufwand im lau-
fenden Betrieb durchfiihren. Es kdnnen bis zu 10.000 verschiedene Gebinde angenommen werden.

1.3 Kundendienst, Service-Hotline

Beim Auftreten von Stérungen, die Sie selbst nicht beseitigen kénnen, hilft Innen gern unser Kundendienst
weiter. Dabei ist die Angabe des Automatentyps, der Automatennummer und des Softwarestandes wichtig.
Fir Mangelanspriiche sind diese Angaben zwingend erforderlich.

SIELAFF GmbH & Co. KG Automatenbau Herrieden

Munchener Strale 20

D - 91567 Herrieden

Telefon:  +49 9825 18-0 Zentrale
+49 9825 18-31 51 06 Service-Hotline
Telefax:  +49 9825 18-31 54 99 Service
+49 9825 18-31 52 99 Auftragsannahme Ersatzteile
E-Mail:  info@sielaff.de
WWW: sielaff.de

1.4  Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf der Gehauseinnenseite rechts oben und ist nach dem Offnen der Tir sicht-
bar.

68567 010 02 _ 151 7



Allgemein SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG
1.5  Technische Daten
SiOne SiOne Small
685 00 000 13 698 00 000 10
Abmessungen Hx B x T 1830 x 990 x 880mm 1830 x 780 x 711 mm
Gewicht ca. 150kg / ca. 140kg
ca. 70kg COz2 Flaschenrick-
nahme (Option)
Elektrischer Anschluss 230V AC 50Hz

Elektrischer Anschlusswert

siehe Typenschild

Umgebungstemperatur

Betrieb: +2°C bis +32° C (Bestimmungsgemaler Betrieb)

Lager: -20°C bis +70°C

Absicherung 10A Charakteristik B

Erkennung Barcodescanner
Erkennungsbereich ca. 1770 mm

Gebindegrolle Durchmesser max. 140mm

Durchmesser mit montiertem Eingreifschutz 82mm (Kap. 4.6)
Lange max. 380mm

Annahmegeschwindigkeit

bis zu 30 Gebinde (Flaschen/Dosen) pro Minute

Kapazitat Hopper

bis zu 2.000 Miinzen

Kapazitat Gebindesack

bis zu 500 Flaschen (0,51) /
ca. 700 Dosen

bis zu 400 Flaschen (0,51) /
ca. 560 Dosen

Kapazitat CO2 Flaschenricknahme

ca. 150 Zylinderflaschen

ca.120kg
Ausgabegerausch L,<65 dB(A)
Betriebsgerausch LpA< 45 dB(A)
Erwartete Lebensdauer
bei taglicher Betriebszeit: 24h
bei taglichen Betriebszyklen
(Durchschnitt): 500
Betriebsdauer mind.: 5Jahre
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Allgemein SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

1.6 Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme des Gerats muss die Betriebsanleitung gelesen und verstanden werden.

Bei Transport, Aufstellung, Wartung und Reparatur des Automaten mussen insbesondere die folgenden Vor-
schriften und Richtlinien - in ihrer neuesten Fassung - zwingend beachtet werden: Vorschriften des zustandigen
Stromversorgungsunternehmens, UVV — Unfallverhtungsvorschriften, Richtlinien der Berufsgenossenschatt,
Gewerbeordnung, EG-Richtlinien, VDE-Vorschriften, Landesspezifische Vorschriften.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. Das Gerat ist
nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Der Automat muss genau waagerecht stehen. Er muss am Boden oder an der Aufstellwand befestigt werden.

Der Automat darf nicht in Bereichen aufgestellt werden, die mit einem Hochdruckreiniger oder einem Wasser-
schlauch gereinigt werden.

Installation und Reparaturen des Gerats dirfen nur von geschulten Servicetechnikern durchgefihrt werden.

Wenn die Anschlussleitung beschadigt ist, darf diese um Gefahrdungen zu vermeiden nur vom Hersteller, sei-
nem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

Der Netzstecker muss leicht zuganglich sein.
Netzstecker nie in feuchtem Zustand in die Steckdose stecken oder mit nassen Handen anfassen.

Dem Automaten muss ein Fl-Schutzschalter mit maximal 30 mA Grenzfehlerstrom vorgeschaltet werden, die
Absicherung darf maximal mit 10 A erfolgen.

Der Automat ist firr die Aufstellung in trocken Bereichen und den angegebenen Grenzen der zulassigen
Umgbungstemperatur geeignet.

Nur Originalersatzteile verwenden.

Es dirfen nur Produkte verarbeitet werden, die mit SIELAFF abgestimmt sind.
Jede Veranderung oder Umbau des Automaten ist verboten!

Die Firma SIELAFF schlieft fir diese Falle alle Sachmangelanspriiche aus!

1.7  BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Automat darf nur zur Riicknahme von Einweg- und Mehrwegflaschen aus PET, sowie Dosen und Getran-
kebecher verwendet werden.

Jeder dartiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemald. Der Hersteller haftet nicht fur hier-
aus resultierende Schaden. Das Risiko tragt allein der Betreiber.

1.8 Manipulation oder Missbrauch des Automaten

Die Firma Sielaff GUbernimmt keine Haftung flr Schaden, die sich als Folge von Manipulation oder Missbrauch
des Automaten ergeben.
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Allgemein SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

1.9  Symbol- und Hinweiserklarung
Der Getrankeautomat wurde nach aktuellem Stand der Technik gefertigt. Dennoch gehen von Maschinen
Risiken aus, die sich konstruktiv nicht vermeiden lassen.

Um dem Bediener ausreichende Sicherheit zu gewahrleisten, werden zusatzlich Sicherheitshinweise gege-
ben, die durch nachfolgend beschriebene Texthervorhebungen gekennzeichnet sind.

Nur wenn diese beachtet werden, ist hinreichend Sicherheit beim Betrieb gewahrleistet.

GEFAHR!

Anmerkung, die auf eine unmittelbar drohende Gefahr hinweist, deren mégliche Folgen Tod oder
schwerste Verletzungen sind.

VORSICHT!

Anmerkung, die auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hinweist, deren mogliche Folgen Tod
oder schwerste Verletzungen sind.

ACHTUNG!

Anmerkung, die auf eine gefahrliche Situation hinweist, deren magliche Folgen leichte Verletzun-
gen oder Beschadigung des Automaten sind.

WARNUNG vor elektrischer Energie! Es besteht Lebensgefahr!

In der Nahe dieses Symbols sind spannungsfihrende Teile angebracht. Abdeckungen, die damit
gekennzeichnet sind, durfen nur von einer anerkannten Elektrofachkraft entfernt werden.

Handhabungsvorschriften fiir den Umgang mit elektrostatisch empfindlichen Bauelemen-
ten und Baugruppen (ESD) beachten

Hinter Abdeckungen, die mit nebenstehendem Symbol gekennzeichnet sind, befinden sich elekt-
rostatisch gefahrdete Bauelemente und Baugruppen.

BerlUhren von Steckanschlissen, Leiterbahnen und Bauteile-Pins ist unbedingt zu vermeiden.
Nur Fachpersonal mit ESD Kenntnissen ist befugt, Eingriffe vorzunehmen!

A

@ O

TIPP!
Anmerkung, deren Beachtung den Umgang mit dem Automaten erleichtert.

HINWEIS
Anmerkung, um Sachschaden am Automaten zu vermeiden.

ACHTUNG! Verletzungsgefahr!

Bei der Durchfiihrung von Wartungssarbeiten am Automaten sollten Sie geeignete Schnitt-
schutzhandschuhe tragen, da Kanten im Inneren scharfkantig sein kénnten.
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Aufstellen SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

2. Aufstellen
2.1 Wahl des Aufstellortes

Bei der Wahl des Aufstellortes fir den Automaten mussen Sie die folgenden Punkte beachten:
« Die Automaten diirfen nicht im Freien aufgestellt werden (Ausnahme: Outdoor-Variante unter einer Uberdachung).

» Der Automat muss so aufgestellt werden, dass die Aufdentemperatur :
nicht unter 2°C sinkt —

= Automaten nicht in salz- oder chlorhaltiger Luft, wie beispielsweise in
einem Hallenbad, aufstellen

» Der Automat darf nicht in Bereichen aufgestellt werden, die mit einem
Hochdruckreiniger oder einem Wasserschlauch gereinigt werden

2.2  Transportsicherung

Vor der Inbetriebnahme muissen Sie die Transportsicherung des Ge-
bindesacktragers (Kabelbinder) an der Riickwand entfernen.

2.3  AutomatenmaRe, Abstande bei Aufstellung ’

o

RN SiOne 03 '00 4 & ,
RN SiOne 03 COz2 Flaschenrticknahme =
RN SiOne EOO03 o5

Nach vorne muss ausreichend Platz
zum Offnen der Automatentiire zur
Verfligung stehen.

882

1680

RV SiOne Small

1257

780 Nach vorne muss ausreichend Platz zum

Offnen der Automatentiire zur Verfligung
stehen.

711

1304
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Aufstellen SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

24 Automaten ausrichten

Der Automat muss ausgerichtet werden, damit folgendes sichergestellt wird:

= Waagerechte, stabile Lage.

= Hohenanpassung bei Automaten-Stationen.

= Die Automatentur Iasst sich klemmfrei 6ffnen und schlieRen!

= Beim SchlieRen der Automatentur wird der Turkontaktschalter korrekt durch den Betatiger geschlossen!

Vorgehensweise

1. Den Automaten am endgultigen Aufstellort platzieren.

Falls ein Hubwagen zur Verfigung steht, den Automaten anheben.

Die vier Stellfuf3e gleichmaRig herausschrauben. Abstand Unterkante Seitenteil zu FuRboden etwa 9 cm.
Hubwagen entfernen.

o kM D

Uberpriifen, ob der Automat tiber die Achse B — C schaukelt, indem auf die Ecke bei F2 gedriickt wird.
Falls er schaukelt, Stellful B hineindrehen, bis dies nicht mehr moglich ist.

6. Uberprifen, ob der Automat (iber die Achse A — D schaukelt, indem auf die Ecke bei F1 gedriickt wird. Falls
er schaukelt, Stellful® A hineindrehen, bis dies nicht mehr mdglich ist.

7. Die Wasserwaage an der Ruckwand anlegen und nur durch den Stellfufld A ausrichten.

8. Uberprifen, ob der Automat Uiber die Achse B — C schaukelt, indem auf die Ecke bei F2 gedriickt wird.
Falls er schaukelt, Stellful B hineindrehen, bis dies nicht mehr moglich ist.

9. Die Wasserwaage entsprechend Abbildung an der Seitenwand anlegen und nur durch den Stellful? C aus-
richten.

Stellfuld herausdre-
hen;
wird langer;
mehr Belastung

Stellfu® hineindrehen;
wird kirzer;

M 24 weniger Belastung
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Aufstellen SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

Nur bei SiOne; nicht bei SiOne Small:
Die hinteren Stellflike lassen sich von
innen mit einem Inbusschlissel 8 mm
verstellen.

oV | N |
—

Wenn der Automat in beiden Achsen waagerecht ausgerichtet ist, muss noch folgende Feinjustierung vorge-
nommen werden:

= Stellful® A hineindrehen, bis der Automat tber die Achse B — C schaukelt. Durch Druck auf die Ecke bei F2
Ofters probieren, ob der Automat schaukelt.

= Auf die Ecke bei F2 kraftigen Druck ausuben, wahrend Stellfull A von Hand herausgeschraubt wird, bis er gera-

de aufliegt.

= Zuletzt mit dem 24er Gabelschlissel den Stellful® A um eine %4 bis %2 Umdrehung herausdrehen. Der Stellfufld A
hat dadurch eine geringere Belastung als die anderen Stellfulke.
Damit wird erreicht, dass der Automat nicht Uber Eck schaukelt, die Automatentir nicht schleift und dass der
Turkontaktschalter korrekt funktioniert.

oo I

A
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Aufstellen SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

2.5 Wandabstandshalter/ Set fiir Wandbefestigung

VORSICHT! Kippgefahr! Lebensgefahr!
Automaten an der Wand oder am Boden befestigen.

Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, ist darauf zu achten, dass der Automat genau waagerecht
steht. Leichte Unebenheiten des Bodens am Aufstellort kdnnen durch die verstellbaren FliRe ausgeglichen
werden.

Zur Wandbefestigung des Automaten missen die mitgelieferten Wandabstandshalter verwendet werden. Sie
werden mit mitgelieferten Schrauben am Automaten befestigt. Geeignete Schrauben und Dubel fiir die Wand
verwenden.

Falls das Gerat nicht an der Wand befestigt werden kann, missen
Bodenbefestigungen verwendet werden.

T
il

U

%
1 J

e —

Outdoor-Variante
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Aufstellen SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

2.6 Elektroanschluss

2.6.1 Indoor-Automaten

= Der Automat wird anschlussfertig mit Kabel und Schukostecker fur Einphasen-Wechselstrom 230 V/50 Hz ge-
liefert. Er muss an einer vorschriftsmaRig installierten Schutzkontaktsteckdose angeschlossen werden.

= Kein Verlangerungskabel und Vielfachsteckdosen verwenden!

= Die Absicherung muss Uber eine Sicherung B16A erfolgen.

= Ein ortsfester Anschluss darf nur von einem Elektroinstallateur installiert werden.

= Der Stecker muss nach dem Aufstellen des Gerates zuganglich sein, damit ein Ziehen des Netzsteckers mog-
lich ist

—r—— 2] SiOne

~ SiOne Small
"BJC -Gore V-
B[] (®) | RNI-Core v50-02
” Uberstromschutzsschalter 230 V Steckdosen
(nicht reversibel) fir Zusatzkompo-
/ Netzteil (NT) nenten

| o
. ZHOETE
O == iy &) a® e o2l
& ——+ 5 = | W
N @)
s B
Uberstromschutzsschalter Netzspannung 230 V Steckdosen fiir 8
(nicht reversibel) fur NT Zusatzkomponenten L
ﬂl T i
2.6.2 Outdoor-Automaten (nur SiOne) Netzteil (NT)
GEFAHR! Unter Spannung stehende elektrische Komponenten
Lebensgefahr!

* Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm Kontaktoffnungsweite allpolig vorsehen
= Anschlussleitung so anbringen, dass sie von auf3en nicht beschadigt werden kann
= Der elektrische Anschluss darf nur von einem Elektroinstallateur vorgenommen werden

Die Outdoor-Automaten dirfen nur durch einen Festanschluss angeschlossen werden!
Der Verteilerkasten ist nach der Abnahme der Riuckwand zuganglich.

Vorgehensweise

= Regendach abnehmen

Hierzu die 4 Sechskantschrauben |6sen, das Dach nach hinten schieben und aushangen
Geratertckwand entfernen

Schrauben l6sen, Rickwand anheben, aushangen und nach hinten abnehmen

Deckel des Verteilerkastens (unten links an der Gerateruckseite) abnehmen

Anschlussleitung durch die Einfuhrtllle fhren und an die Eingangsklemmen L1, N und PE anschlief3en.
Die Einfuhrtllle fest verschrauben!

Regendach und Gerateriickwand in umgekehrter Reihenfolge wieder anbauen

68567 010 02 _ 151 15



Aufstellen SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

Regendach

Geraterlickwand

Sechskantschrauben

Verteilerkasten

/
/
-]
O, ° e ~
] EinfUhrtllle
@

Anschlussdose Rickwand
(Leitungen unvollstandig abgebildet)
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Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

3. Aufbau und Funktion

3.1 AufBenansicht

SiOne und SiOne Small unterscheiden sich nur in den Abmafen

Statusleuchten

Lichtgitter

Display

POS

Annahme

Lef Muinzrackgabe

E]
Sperrklappe

- StellfiiRe

68567 010 02 _ 151 17



Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

3.2 Innenansicht SiOne / SiOne Small

nur SiOne
Annahmetrommel
Displa
Pay Barcode-Scanner
Servicetastatur Steuerung M32 Gebindeerkennung Hopper
Netzteil
Lichtgitter
4 y E'-Cc; [ )
e , ’ ‘
o Y. o ; [ Ill
) . @
-\ ] :
[§)

_’l Lichtschranke \

Gebindesackhalter

Netzteii nur SiOne Small

"‘: = '/JT""L/ I.ré

Steuerung M32
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Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

Display Lichtgitter (Glasscheiben zum Der Eingreifschutz ist optional:
aufgeklappt Servicetastur ~ Reinigen entnehmbar)

O
O

° ° ° o ’® L
b———o ® @
) Mo @)

C—II-'
’
\

3.2.1 Heizung fur Outdoor-Automaten
Eingreifschutz

Werk seitig ist die Temperatur auf 10°C
eingestellt.

[H1} TIPP!
% Die Temperatureinstellung sollte nicht geandert

7 werden.

10°C

Drehregler fur Temperatureinstellung
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Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

3.3  Innenansicht SiOne mit CO2z Flaschenriicknahme (Option)

M

COz2 Flaschenricknahme komplett

3.3.1 CO2 Flaschenannahme

Gebindeerkennung
Empféanger

Liniensensor

Abdeckung
Annahmetrommel

Gebindeerkennung Sender

Abstandshalter
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Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

3.4  Varianten/ Ausstattungsmerkmale der SiOne und SiOne Small

Der SiOne Automat kann folgendermalen ausgestattet sein:
» Qutdoor Variante (Regendach, Rickwand ...)

» Abfallsacktrager 1 Fraktion oder 2 Fraktionen

* Rollcontainer 1 Fraktion oder 2 Fraktionen

Outdoor-Variante (nur SiOne)

Regendach

[

|y c———

?
< | T 1
g Anschlussleitung fur Festan-
— schluss (nur Outdoor)

Rickwand Outdoor

Klappe
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Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

Varianten Sammelbehalter

1 Fraktion Abfallsacktrager 2 Fraktionen Abfallsacktrager
Art. Nr. 685 02 036 00 (nur SiOne) Art. Nr. 685 02 044 00 (nur SiOne)
Art. Nr. 698 01 012 00 (nur SiOneSmall) Art. Nr. 698 01 011 00 (nur SiOneSmall)

1 Fraktion Rollcontainer 2 Fraktionen Rollcontainer
Art. Nr. 685 03 033 00 (nur SiOne) Art. Nr. 685 02 033 00 (nur SiOne)
Art. Nr. 698 01 016 00 (nur SiOneSmall) Art. Nr. 698 01 015 00 (nur SiOneSmall)

Lichtsensor Steuergerét
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Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

3.5 Funktionsweise

= Die grune Statusleuchte zeigt die Betriebsbereitschaft des Automaten an. Das Gebinde muss mit dem Bar-
code nach oben in die Annahme gelegt werden. Dabei wird durch die Hand das Lichtgitter unterbrochen.

= Nachdem die Hand heraus gezogen wurde, wird die Erkennung frei gegeben. Der Bar-
code-Scanner versucht, den Barcode zu erkennen.

= Wenn der Barcode und/ oder ein anderes Sicherheitsmerkmal identifiziert wurde, dreht sich die
Trommel in die programmierte Richtung und Iasst das Gebinde in den Gebindesack fallen

= Bei Einstellung [Hohe Sicherheit] = [Nein] erfolgt die Ausgabe des programmierten Pfandwer-
tes sobald das Gebinde die Lichtschranke passiert.
Bei Einstellung [Hohe Sicherheit] = [Ja] wird das Pfand erst ausbezahlt, wenn das Gebinde die
Lichtschranke passiert hat, die Trommel wieder in Grundstellung steht und eine leere Annah-
me erkannt wurde.

= Wenn der Barcode / Linie der C02 Zylinderflasche nicht erkannt wurde oder der Sicherheitstest
nicht schlissig war, leuchtet die rote Statusleuchte mehrere Male kurz auf.
Das Gebinde / C02 Zylinderflasche kann wieder entnommen und erneut eingelegt werden.

3.6 Statusleuchten

Statusleuchte | Signal Bedeutung Bemerkung
grun Automat betriebsbereit, das
. leuchtet nachste Gebinde / C02 Zylinder-
flasche kann eingelegt werden
rot leuchtet Wahrend der Annahme: nicht in

Bei zu frihem Eingreifen kann

' Annahmedffnung greifen der Pfandbetrag verloren
gehen.
mogliche Ursachen:

rot blinkt standig Automat aufder Betrieb Gebindesack voll, alle Hopper

‘ leer,

Trommel kann Endposition
nicht erreichen

mogliche Ursachen:
Barcode nicht erkannt
Produkt nicht angelernt
Sicherheitstest negativ

rot blinkt 3x Gebinde / CO2 Zylinderflasche
. nicht akzeptiert

3.7  Produktzahler COz Zylinderflaschen I6schen

Nachdem die leeren CO2 Zylinderflaschen vollstandig aus der CO2 Flaschenriicknahme entnommen
wurden, muss der Produktzahler geléscht werden, ansonsten ist das Gerat Uberflllt und es kann zu einem
Fehler kommen. Wurde der Automat gedéffnet und keine CO2 Zylinderflaschen entnommen, darf der Pro-
duktzahler nicht geldscht werden.

Tatigkeiten:

1. Automat 6ffnen.

Serviceschliissel stecken.

Display ausklappen.

Servicenummer M8E eingeben.

Eingabe 23M und Produktzéhler I6schen.

S O AW N

. Mit R das Menli verlassen und Serviceschliissel abstecken.
v' Produktzéhler der CO2 Zylinderflaschen ist geléscht.
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Aufbau und Funktion SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

3.8  Gebindeerkennung (Barcode-Scanner)

= Der Barcode-Scanner befindet sich oberhalb der Annahme. Er hat einen Scanbereich von ca. 170 mm. Das
bedeutet, dass sich die Barcodes aller Gebinde, die angenommen werden sollen, in diesem Bereich befinden
mussen.

= Der Scan-Bereich kann mit einem zweiten Scanner vergroRert werden. Dieser ist ebenfalls am Befestigungstra-
ger montiert und ist optional erhaltlich.

= Der Barcode-Scanner ist durch verschiedene Befestigungslécher positionierbar. Dadurch ist die Erkennung
verschiedener Gebindegréf3en maoglich.

Barcode-Scanner m
Befestigungslocher
00006 00

Strichcode-Scanner
(Hersteller Honeywell)

EAN13-Barcode

3.9 Lichtschranke

Die Lichtschranke hat die zwei folgenden Funktionen:

Sie erkennt, ob das Gebinde nach unten gefallen ist und gibt
somit die Pfandzahlung frei

Wenn die Lichtschranke standig belegt ist, so ist vermutlich der
Gebindesack voll. Der Automat geht auller Betrieb und die rote
Statusleuchte blinkt

Lichtschranke

3.10 Lichtgitter

Das Lichtgitter Gberwacht den Eingang der Trommel und sperrt die
Bewegung der Trommel, wenn jemand in das Lichtgitter greift.

Das Lichtgitter erfillt eine wichtige Sicherheitsfunktion.

Lichtgitter
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Tagliche Bedienung SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

4. Tagliche Bedienung
4.1 Automat einschalten

Druck auf ,,0” - Automat ausgeschaltet

Druck auf ,I” - Automat eingeschaltet; nach kurzem Startvorgang ist
er betriebsbereit wenn die Automatenttr geschlossen ist.

4.2 Gebindesack wechseln

@ Der Automat kann innen scharfkantig und verschmutzt sein. Tragen Sie deshalb bei Reinigungs- und
Wartungsarbeiten geeignete Schutzhandschuhe.
= Offnen Sie die Automatentiir
= Ziehen Sie den Gebindesacktrager nach vorne
= Entfernen Sie die Halterungen
» Entnehmen Sie den vollen Gebindesack
= Stilpen Sie den neuen Gebindesack von innen iber den Rahmen
= Befestigen Sie den Gebindesack mit den Halterungen
= Schieben Sie den Gebindesackirager nach hinten
» SchlielRen Sie die Automatentir
= Hinweis: Anstelle des Gebindesackiragers kann eine Rampe oder ein Rollcontainer vorhanden sein.

Halterungen Halterungen
Gebindesack

iy A ; i 57’/3
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Tagliche Bedienung SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

4.3 Reinigung

Verletzungsgefahr!
Der Automat kann innen scharfkantig und verschmutzt sein.

Bei Durchflihrung von Wartungs- und Reinigungsarbeiten Schutzhandschuhe tragen.

4.3.1 Automatenfront reinigen @ D

Reinigen Sie die Automatenfront und die Annahmetrommel mit einem
leicht feuchten, fusselfreien Tuch und einer milden Reinigungslésung.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

4.3.2 Lichtschranke pflegen

Reinigen Sie die Linse der Lichtschranke und den Reflektor mit einem leicht feuchten Tuch und Wasser.
Sollte reines Wasser nicht ausreichend sein, so kann auch ein mildes Handspulmittel verwendet werden.
Die Verwendung von aggressiven Reinigungsmitteln kann zu Spannungen in der Linse flihren (Beschadi-
gungsgefahr).

Lichtschranke, Reflektor

—
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Tagliche Bedienung SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

4.3.3 Lichtgitter pflegen

Das Lichtgitter meldet der Steuerung das Einlegen eines Gebindes. Zur einwandfreien Funktion des Lichtgit-
ters missen die Glasscheiben sauber sein!

Zwei Ausfihrungen sind am Automaten verbaut worden: mit und ohne Spannblgel.
Wenn die Glasscheibe durch Spannbigel gehalten wird, kann sie aus der Klemmposition einfach herausgezo-
gen werden. Bei der Ausflihrung ohne Spannblgel werden die Glasscheiben mit Druckluft gereinigt.

Spannbugel

-
-
_____—
-

Glasscheibe

-
-
-
e —-—
-
-

___________ Glasscheibe herausnehmbar

---------- i % 7

-
=
-

"

Lichtgitter

4.3.4 Lagerraum reinigen

ACHTUNG! Verletzungsgefahr!
Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Aufrichten

nicht stoRen und verletzen.

Verletzungsgefahr

Der Automat kann innen scharfkantig sein. ]

Bei Durchflihrung von Wartungs- und Reinigungsar-
beiten Schutzhandschuhe tragen. |

Entfernen Sie die Gebindesacke und schwenken Sie den
Gebindesackhalter hinein. Entfernen Sie anschliel3end die
Verschmutzungen im Lagerraum mit einem Besen oder einem
Staubsauger.
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Tagliche Bedienung SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

4.3.5 COz Flaschenriicknahme reinigen

Verletzungsgefahr
Der Automat kann innen scharfkantig sein.

Bei Durchfihrung von Wartungs- und Reinigungs-
arbeiten geeignete Schutzhandschuhe tragen.

= Entfernen Sie Verschmutzungen im Lagerraum mit einem
Handbesen oder einem Staubsauger.

= Reinigen Sie mit einem feuchten Tuch das Gestell der
COz2 Flaschenrticknahme.

4.4  Hopper fiillen
Werfen Sie die gewinschte Anzahl Miinzen in den Hopper. ’

Der Hopper muss bis tGber den Sensor gefiillt sein. Andernfalls wird er
immer noch als leer an die Steuerung gemeldet.

optional

4.5 Turkontaktschalter mit Servicekey

VORSICHT! Lebensgefahr!
Wenn der Turkontaktschalter durch den Servicekey aktiviert wird, sind alle Automatenfunktionen
eingeschaltet, obwohl die Automatenture offen steht.

Wie funktioniert der Tiirkontaktschalter?

» Beim Offnen der Automatentir wird der Automat still gesetzt. Der Tiirkontaktschalter wird unterbrochen und
schaltet die Steuerspannung (24 V) ab.

= Mit dem Servicekey kann der Turkontaktschalter Gberbrickt (eingeschaltet) werden.

« Aus Sicherheitsgriinden darf nur der Servicetechniker oder der geschulte Operator den Servicekey zum Uber-
briicken des Turkontaktschalter verwenden.

Servicekey verwenden \ .

(nur Servicetechniker bzw. Operator) \z /

= Automatentir 6ffnen éﬁﬂm
of

= Servicekey in den Turkontaktschalter waagerecht stecken, hinein-
dracken und um 90° nach rechts drehen.

of
= Herausnehmen erfolgt umgekehrt
= Servicekey nicht im Gerat belassen o
= VVor dem Schlie3en der Automatentlr daran denken, dass der Ser- ﬂ
vicekey enthommen werden muss. ‘
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Tagliche Bedienung SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

4.6 MaBnahmen gegen Manipulation; Eingreifschutz

HINWEIS
@ Die Firma Sielaff bernimmt keine Haftung fir Schaden, die sich als Folge von Manipulation U
oder Missbrauch des Automaten ergeben. P
=

Technische Gerate bzw. Automaten kénnen manipuliert werden!

Der Ricknahmeautomat SiOne bzw. SiOne Small ist konstruktiv so ausgelegt, dass ein Hineingreifen und
Herausziehen von Leergut fast unmdglich ist.

Um Manipulationen vorzubeugen sollte der Automatenaufsteller eigene Mallnahmen abwagen. Das kann
beispielsweise ein gut frequentierter Aufstellort sein oder die sinnvolle Konfiguration des Automaten.

Die Firma Sielaff bietet Ristsatze mit mechanischem Eingreifschutz an. Dadurch wird das Herausziehen von
Leergut verhindert, jedoch schrankt es die Verarbeitung von voluminédsem Pfandgut ein.

Wichtig: Beim Eingreifschutz betragt der maximale Durchmesser von Gebinden 82 mm!

Hinweise zur Verhinderung von Manipulation
= Die Gebindesacke/ Rollcontainer ofter leeren (Leergut bleibt unerreichbar fur Diebstahl)

= Den Fullstand nicht durch die Lichtschranke unter der Trommel ermitteln lassen, sondern die Funktion Vollmel-
dung aus dem Installationsment M7 verwenden (siehe Kap. 6.10.12 auf Seite 45).

= Regelmalig Plausibilitatsprifungen am Automaten durchfiihren; dazu die Anzahl der angenommenen Gebinde
ermitteln und mit den Hopperauszahlungen bzw. Gutschriften vergleichen

Eingreifschutz

Eingreifschutz
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Transport, Lagerung, AulRerbetriebnahme, Entsorgung SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

5. Transport, Lagerung, AuBerbetriecbnahme, Entsorgung

51 Hinweise zum Transport

ACHTUNG!
Durch unsachgemafen Transport kann der Automat beschadigt werden.

A Bei Transport mit einem Hubwagen: durch ruckartiges Absenken kann der Automat beschadigt

werden.

GEFAHR! Lebensgefahr!
Durch unsachgemafen Transport kann der Automat kippen.

Bei Transport, sowie Be- und Entladen muissen die folgenden Sicherheitshinweise beachtet werden:
* Den Automaten nur mit Hubwagen oder Gabelstapler bewegen.

» Den Automaten nicht schwebend verfrachten.

» Den Automaten stets mit grofder Sorgfalt und Vorsicht bewegen.

= Seitliches Abrutschen verhindern.

» Den Automaten nicht auf schragen Rampen bewegen, sondern Transportaufziige verwenden.

» Den Schwerpunkt des Automaten beachten. Bedingt durch die Bauform liegt der Schwerpunkt hoch. Kippge-
fahr, besonders die Automaten-Variante mit Glast(r!

5.2 Geeignete Transportmittel
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Transport, Lagerung, AuRerbetriebnahme, Entsorgung SiOne/ SiOne Small BETRIEBSANLEITUNG

5.3  Schwerpunkt des Automaten

& ||+

__SE .

Schwerpunkt

5.4 Lagerung

Der Automat sollte an einem sauberen und trocknen Ort gelagert werden. Gebindesacke entfernen, falls der
Automat bereits in Betrieb war. Vor Verschmutzung, Feuchtigkeit und Schaden durch geeignete Abdeckung
schutzen.

5.5 Voriibergehende Stilllegung

Der Automat kann voribergehend stillgelegt werden.

Vorgehensweise

= Automat ausschalten

= Netzstecker ziehen

= Leergut entfernen

= Automaten reinigen

= Bei Outdoor-Varianten sollte die Netzanschlussleitung durch einen Elektrofachmann abgeklemmt werden.

5.6  AuBerbetriecbnahme und Entsorgung

Wenn der Automat eines Tages ausgedient hat, erfolgt die AuRerbetriebnahme:
= Automat ausschalten
= Netzstecker ziehen bzw. Netzanschlussleitung abklemmen (Elektrofachkraft)

= Netzanschlussleitung abtrennen

Zur fachgerechten Entsorgung des Automaten wenden Sie sich bitte an den Kundendienst unter +49 9825
18-31 51 06.

Sie kdnnen den Automaten auf eigene Kosten zum Hersteller (Stammsitz Herrieden, Deutschland) senden.
Dieser wird dann die fachgerechte Entsorgung veranlassen.

Auf Wunsch kdnnen Sie beim Hersteller geeignete Entsorgungsunternehmen erfragen, um die Entsorgung in
Eigenregie vorzunehmen.
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6.  Automatensteuerung, Software

Beschadigungsgefahr der Bauteile!

: ACHTUNG! Elektrostatisch empfindliche Bauteile (ESD)

Leiterplatten und Pins auf der Steuerung nicht berihren!

6.1 Programmiertasten, Display

Bei gedffneter Tlr sind Programmiertasten zuganglich. Das Display lasst sich zum komfortablen Program-
mieren nach innen schwenken.

Yall

Taste Hauptmenti; Untermenii Gedankenstiitze
Meni MO, M1, M2 ...M8
C - Loéscht eine Eingabe C - Clear
L Menus der Reihe nach aufru- | Rickwartsschritte innerhalb eines Me-
fen, Ruckwartsschritte nus vornehmen
M MenUs der Reihe nach aufru- | Vorwartsschritte innerhalb eines Me- M - Move
fen, Vorwartsschritt nus vornehmen
E Aktivieren eines Menus Die Eingabe bestatigen E - Enter
um die Unterfunktionen zu
nutzen
(In das Unterment springen)
R In den Annahmemodus In den Annahmemodus zuriickschalten | R - Return
zuriickschalten
L+M In den Annahmemodus In das Hauptmenu zurtickschalten
gleichzeitig | zurlckschalten

32
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6.2  Hauptmenus und Navigation mit Tasten

Zur Einstellung und Anderung aller veranderbaren Werte im Automaten

= Um das Menl zu aktivieren, missen Sie bei geoffneter Tur Taste
[ M ] auf der Servicetastatur driicken. Im Display wird das Meni CHECK angezeigt.

= Jedes Menl kann durch Eingabe der entsprechenden Ordnungsnummer direkt erreicht werden. Beispiel [ MO ] [
M1][M7]...
Alternativ kdnnen Sie durch Driicken der Tasten [ L ] und [ M ] zwischen den einzelnen Hauptmentis wechseln.
[L]  rlckwarts blattern
[M] vorwarts blattern

= Um eines der Untermendis zu aktivieren, missen Sie Taste [ E ] driicken.
= Wenn Sie die Tasten [ L] und [ M ] gleichzeitig driicken, gelangen Sie in

Bitte Automaten-

die jeweils hdhere Meniiebene. tur schliessen
Nochmaliges Betatigen beider Tasten fihrt zurlick zum Annahmemodus. M
= Um das Menl komplett zu verlassen, missen Sie Taste [ R ] drlicken. l
= Werden keine Tasten betatigt, kehrt der Automat nach etwa einigen CHECK
Minuten von selbst in den Annahmemodus zuriick.
= Die nachfolgende Abbildung zeigt schematisch den Aufbau des MenUs: lM T L
PFANDWERTE/
HOPPERWERTE
|M [T
LERNEN/
LOESCHEN
|M | L
PROBEANNAHME
JM |
KURZZEIT
STATISTIK
3% [ L
LANGZEIT
STATISTIK
| L
DATUM/UHR
M s
INSTALLATION
|M L
SERVICEBETRIEB
M ?
R

Bitte Automaten-
tiir schliessen
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TIPP!

Beachten Sie bitte, dass durch Anderungen im Programm grundlegende Parameter geandert
werden, die einen wesentlichen Einfluss auf die Funktion des Gerats haben.

Vor einer Anderung sollten die eingestellten Werte notiert bzw. auf SD-Karte gesichert werden.
Dadurch kdnnen die alten Werte bei Bedarf erneut eingegeben werden.

Tasten Displayanzeige Funktion
[M] CHECK Fehleranzeige,
Léschen von Fehlermeldungen

(M]+[1] PFANDWERTE / Einstellen der Pfand- und Hopperwerte
HOPPERWERTE

(M]+[2] LERNEN/ Anlernen und Léschen von Gebinden
LOESCHEN
PROBEANNAHME Test der Annahmefunktion

[M]+[3]

Anzeige der Statistik

KURZZEIT
[M]+[4] STATISTIK Ldschen der Kurzzeitstatistik
TANGZELT Anzeige der Statistik
[M]+[5] STATTSTIK Die Gesamtstatistik kann nur vom Hersteller geloscht
werden
[M]+[6] DATUM/UHR Einstellen von Uhrzeit und Datum
Einstellen von Land, Wahrung, Automatennummer,
M1+17 INSTALLATION Kreditsystem, Gerateoptionen, Servicetelefonnummer
[M]+[7] USW.

Test von Automatenkomponenten
Ablesen von Automatenparametern
Aufrufen von Servicefunktionen

[M]+[8] SERVICEBETRIEB
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6.3 [CHECK] [MO]

Im Meni [CHECK] werden aktuelle Geratestérungen im Klartext angezeigt.

Tir 6ffnen

Bitte Automaten-
tir schliessen

1M

CHECK

1E

Gebindeerkennung
Timeout!

lc + E

Auffangbehalter
voll

mehrmals C + E

AUTOMAT OK !!!

1Tﬁr schlieBen

BETRIEBSBEREIT

l

Der Automat ist wieder betriebsbereit

Taste [ E ] bestatigt die Fehlermeldungen.

Taste [ C ] I6scht die Fehlermeldungen.
Treten mehrere Stoérungen gleichzeitig auf, erscheint nach Bestatigung die nachste Meldung.
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6.4 [PFANDWERTE/ HOPPERWERTE] [M1]

Im diesem Menu kénnen Sie maximal zwei verschiedene [HOPPERWERTE] und bis zu drei verschiedene
[PFANDWERTE] eingeben. In der EU missen die Werte zwischen 0,01 und 2,00 Euro liegen.

Bei Fremdwahrungen mit vielen Nullen fir Kleinbetrage muss der Pfandwert teilbar durch 200 sein.
= [Pfandwert 1] und [Pfandwert 2] kénnen frei vergeben werden.

= [Pfandwert 3] ist vorgesehen fliir Gebinde, die nicht einzeln eingelernt werden missen.
Der hier programmierte Pfandwert wird automatisch immer ausbezahlt, wenn Sie im Installationsmenu unter
[nur SIKE prufen] [ ja ] einstellen oder unter [Produkterk.] eine andere Einstellung als [ ohne ] einstellen.

= Nicht eingebaute Hopper auf Wert 0.00 EUR setzen!

]M

CHECK Art lhre Programmierung
1 1 Hopperwert links

PFANDWERTE/ Hopperwert rechts

HOPPERWERTE
|E Pfandwert 1

Hopperwert

links: 0.00 EUR Pfandwert 2
lWErt fur linken Hopper eingeben Pfandwert 3

Hopperwert

~|links: 0.20 EUR

|E

Hopperwert
rechts: 0.00 EUR
1Wert fiur rechten Hopper eingeben

Hopperwert
rechts: 0.05 EUR

| E
Pfandwert 1
0.00 EUR

l Pfandwert 1 eingeben
Pfandwert 1
0.25 EUR

lE
Pfandwert 2
0.00 EUR

l Pfandwert 2 eingeben
Pfandwert 2
0.15 EUR

|E
Pfandwert 3 (S)
0.00 EUR

l Pfandwert 3 eingeben

Pfandwert 3 (S)
0.25 EUR

E L+ M
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6.5 [LERNEN/LOESCHEN] [M2]

6.5.1 [Produkt anlernen]

Bitte beachten

= zum Anlernen nur leere Gebinde verwenden

= nur Gebinde, die problemlos angelernt werden kdnnen, werden sicher angenommen
= zum Anlernen unbeschadigte Gebinde mit Verschluss verwenden

= darauf achten, dass der Barcode in der Annahme mittig nach oben zeigt

[CHECK

|2
LERNEN/
LOESCHEN

lE
Serviceschliissel
stecken

lServiceschlﬁssel stecken

éProdukt anlernen

|E
Bitte Produkt
einlegen

Gebinde mit Barcode nach oben einlegen

[E| Pfand 1 1 | Pfand 2 1 [Pfand 3 c
(0.25) (1) —[(0.15) () — lo.50) (1) L e
links (1) 1 | rechts (1)
|E

E |Pfand 1 1 |Pfand 2 1 |Pfand 3 .

— . s 2 Frak
(0.25) (1) (0.15) (1) (0.50) (1) raktionen

Schritt 1:

Schritt 2:

Display: [Bitte Produkt einlegen] Produkt einlegen (Barcode oben!)

Schritt 3:
Lichtgitter von Hand
durchbrechen
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6.5.2 [Produkt I6schen]

Beim Léschen stehen folgenden Modi zur Auswahil:
= |6schen durch Einlegen des Gebindes

= |6dschen durch Eingeben eines Barcodes

= |6schen aller angelernten Gebinde

Wenn eine SD-Karte gesteckt wird, stehen zusatzlich folgende Modi zur Wahi:
Produkte von SD-Karte lesen

Mit dieser Funktion liest der Automat alle auf der SD Karte enthaltenen Produkte und deren Produktparame-
ter. Die Datei muss entweder wProd.csv oder dwProd.csv heillen. Wenn Dateien mit beiden Bezeichnungen
vorhanden sind, hat die Datei wProd.csv Vorrang.

= Der Unterschied der Dateien liegt darin, dass bei wProd.csv die Produkte der SD Karte die vorhandenen in
dem Automaten erganzen.

= Bei dwProd.csv werden zuerst alle bereits gespeicherten Produkte geldéscht und danach die Produkte der
Datei in den Automaten geladen (bisherige I6schen und neue hinzu).

Produkte auf SD-Karte schreiben

Mit dieser Funktion werden alle im Automaten gespeicherten Produkte mit den dazugehdrigen Produktpara-
metern auf die SD Karte geschrieben.

Dabei wird auf der SD-Karte im Ordner <prod> eine CSV-Datei erstellt. Der Dateiname muss entweder
wProd.csv oder dwProd.csv heil3en. AnschlielRend kénnen diese Produkte auf einem anderen Automaten
eingelesen werden.

|2

[CHECK
12
LERNEN/
LOESCHEN
lE
Serviceschliissel
stecken
lServiceschlﬁssel stecken
Produkt anlernen|mM |[Produkt léschen | M [EAN eingeben M |Alle Produkte M
] ] ——|1l8schen
|E |E |E
Produkt einlegen EAN Wirklich alle
——————————————— Prod. ldéschen?
lE lEAN eingeben lE
Produkt geldscht! EAN Alle Produkt
123456789 geloscht!
|E
Produkt geldscht!

Produkte von Produkte auf
SD-Karte lesen SD-Karte schr.

|E | E
xxx Produkte xxx Produkte
eingelesen! geschrieben

Nur mit gesteckter SD-Karte!
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6.6 [PROBEANNAHME] [M3]

lM

[CHECK

13

PROBEANNAHME

lE

mit Auszahlung/
Aufbuchung

ohne Auszahlung/
Aufbuchung

|E

lE

Eine [PROBEANNAHME] Iasst nach Durchbrechen und Herausnehmen der Hand die Trommel einmal dre-

hen.

Wenn ein Barcode erkannt wird, wird aus jedem Hopper eine Miinze ausgegeben.

6.7 [KURZZEITSTATISTIK] [M4]

Die [KURZZEITSTATISTIK] wird folgendermalfen aufgerufen:

| M

CHECK

|4

KURZZEIT-
STATISTIK

|E

Automaten Nr.
XYZ XYZ XY

IM L
Produkte
Pfand 1:i

[ L
Produkte |
Pfand 2:

Im L
Produkte |
Pfand 3:

| M L

rodukte links

M |

! !

| M |z | M L
Minzen Pfand verloren:
Hopper 1:IIIIIIi illlllll

LM L M L
Minzen Anzahl Bons:
Hopper 2: hlll

M [ M (B2
Pfand Hopper Wert aller Bons:

M L lm (B
Pfand Hopper Ges.Stat.loschen

3% L |1
Pfand links: Ges.Stat.loschen
hIIIIIII ja

(BY L lE
|Pfand rechts: STAT. GELOSCHT!

| ™ 1L
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6.8 [LANGZEITSTATISTIK] [M5]

Im Untermeni Langzeitstatistik werden Statistikwerte seit der ersten Inbetriebnahme des Automaten angezeigt. Die Lang-
zeitstatistik kann nicht geléscht werden.

Y l l
CHECK Produkte rechts Pfand Karte:
ls |M [ L M [
LANGZEIT Minzen Pfand verloren:
STATISTIK Hopper 1:
|E M L | M L
Automaten Nr. Minzen Anzahl Bons:
XYZ XYZ Xy Hopper 2:
M L L (B lm (2
Produkte Pfand Hopper Wert aller Bons:
M 1L M (R M (B2
Produkte Pfand Hopper Automaten Nr.
Prand 2. rechts Bg0080RM | | |xyz xye xv
Im o By 1L
Produkte Pfand links:
Pfand 3:
| M [ M L
Produkte links Pfand rechts:
L | ™ [

6.9 [DATUM/ UHR] [M6]

Im Meni [DATUM/UHR] wird die [UHRZEIT] auf die Ortszeit eingestellt. Die Eingabe erfolgt Gber die Zifferntastatur.
Das [DATUM] wird von der Steuerung generiert.

| M
CHECK
|6
DATUM/UHR
|E
UHRZEIT M DATUM
00:00:00 01:01:00
M l
Uhr stellen Datum stellen
| Uhrzeit eingeben [hh:mm] | Uhrzeit eingeben [hh:mm]
Uhr stellen Datum stellen
lE l
Uhr gestellt Datum gestellt
UHRZEIT Datum gestellt
11:55:59 28.05.14 MI
L+ M
E
Uhrzeit
l6schen!
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6.10 [INSTALLATION] [M7]

Im Menu [INSTALLATION] werden die Automatenparameter [LAND], [Wahrung], [AUTOMATENNUMMER]
(siehe Typenschild), [Kreditsystem], Gerateoptionen und Service-Telefonnummer eingestellt.

In den Auswahlfeldern wird durch Betatigen der Zifferntaste [ 1 ] jeweils die nachste Moglichkeit ausgewahilt.
Die gewlnschte Mdglichkeit muss mit [ E ] bestatigt werden.

M
CHECK
~L SEL. M- :E

|7
INSTALLATION

lE
LAND D 1 [zanD GB
WEITER MIT 1 WEITER MIT 1

|E
Wahrung EUR 1 Wahrung £

—|

WEITER MIT 1 WEITER MIT 1

|E
# 90xxXXXX
AUTOMATENNUMMER
Anzahl 1 Anzahl
Fraktionen:1 (1)< |Fraktionen:2 (1)

| E

Abwechselnder 1 Abwechselnder
Abwurf qja (1) | >|Abwurf nein (1)
Hohe Sicherheit 1 Sicherheit 1 Sicherheit
— . . L —
(hoch) (1) (niedrig) (1) (normal) (1)
ohne Miinzzahlung 1 mit Minzzahlung
—
WEITER MIT 1 WEITER MIT 1
ohne 1 MDB E Negativ Vend E Text anzeigen
. — — —) .
Kreditsystem (1) Kreditsystem (1) (Aus) 1 zulassen nein (1)
; E| |1
Buchung abwarten|, 1 Buchung abwarten Text anzeigen
0x100ms ja zulassen ja(l)

|E
Timeout fir
Kredit 5 s

|E
Kredit Modus (1)
normal

|E

Always Idle

(Aus) 1
|E
ohne Bondrucker 1 [mit Bondrucker
-
WEITER MIT 1 WEITER MIT (1)

|E

Zeit f.Quittung:

20 s

|E
Bonkastchenbel.
Zeit: 5s

|E
E [Togglezeit
Bontaste:20*0,1s
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l
Gebindeerkennung Gebindeerkenung
nein (1) Jja (1)
|E L
Toleranz 3

WEITER MIT 1

E [Toleranz 2
‘ WEITER MIT 1

Scanner (1)

|E

Entleehrungsfunk.
nach links (1)

e

Zeit bis Abwurf
0 Sekunden

BT

Wippen nein
WEITER MIT 1

|=

Meldung voll bei
0 Produkten

le

Produkterk. (1)
ohne

Scanner

— ’|Honeyw. MS4980

Scanner

>| InsensivSIKE+EAN

Entleehrungsfunk.
nach rechts (1)

1 | ja

Abwurfrichtung
links (1)
Wippen ja

WEITER MIT 1

Produkterk. (1)

Entleehrungsfunk.
Aus (1)

nur SIKE prifen

(1)

nur SIKE prufen

Abwurfrichtung
rechts (1)

nein (1)

Produkterk. (1)

Produkterk. (1)

E
TEL:
im Storungsfall
|E

Grundst. setzen
ja (1)

|E

Bel. Trommel:

10
|E

Lotto System

Grundst. setzen
nein (1)

Die Einstellung bzw. Wahl in einem Menu erfolgt durch die Taste

0
L 1
"1, TIPP!
4 111

6.10.1 [LAND], [Wahrung]

Beim Sprachwechsel werden folgende Werte aus den Programmdaten gesetzt:

Zwei verschiedene Darstellungen befinden sich in der Software.

Dosen Flaschen EAN + Produkt
|E E |E
Abwurfrichtung Abwurfrichtung
links (1) rechts (1)
e

WAHRUNG
WEITER MIT (1)

EUR

Py

Kreditsystem (1)

ohne

7

= Textmeldungen (Fehler, Hinweise, Menu ...) werden ab dem Wechsel in der jeweiligen Sprache angezeigt.
Die Reihenfolge ist: D-GB-F-1....D

= Auswahl mit Taste [ 1]

Zum Speichern Taste [ E ] drlicken.

Die gewiinschte Wahrung kann hier eingestellt werden: €, EUR, CHF, PLN ...

42
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6.10.2 [AUTOMATENNUMMER]

Die werkseitige Nummer kann durch eine eigene Nummer ersetzt werden, um ein Ordnungskriterium im eige-
nen Unternehmen zu schaffen. Die gtiltige Automatennummer befindet sich auf dem Typschild.

6.10.3 [Anzahl Fraktionen]

Der Automat kann ein oder zwei Gebinde zurlicknehmen. Entsprechend wurde der Automat mit einem oder
zwei Gebindesackhaltern ausgestattet.

Option Bedeutung
Anzahl Fraktionen 1 ein Gebindesackhalter oder ein Rollcontainer vorhanden
Anzahl Fraktionen 2 zweiteiliger Gebindesackhalter oder zweiteiliger Rollcontainer vorhanden

6.10.4 [Abwechselnder Abwurf]

Die Einstellung [Abwechselnder Abwurf] erscheint nur wenn [Anzahl Franktionen] auf [ 1 ] eingestellt ist.
Die Gebinde werden abwechselnd links und rechts abgelegt.

6.10.5 [Hohe Sicherheit]

Option Bedeutung

ja Das Pfand wird erst ausbezahlt, wenn das Gebinde die Lichtschranke passiert hat, die Trom-
mel wieder in Grundstellung steht und eine leere Annahme erkannt wurde

Empfehlung: ja
nein Das Pfand wird ausbezahlt, sobald das Gebinde die Lichtschranke passiert hat

6.10.6 [Muinzzahlung]

Hier stellen Sie ein, ob Minzen als Ruckerstattung des Pfandes ausgegeben werden. Dazu missen ein oder
zwei Hopper installiert sein.

6.10.7 [Kreditsystem]

Wenn eine Komponente am MDB-Steckplatz angesteckt ist, miissen Sie auf [MDB] stellen.
Folgende Optionen sind einstellbar:

= [Buchung abwarten], default [nein]
Diese Funktion bezieht sich auf das Zusammenspiel der Betriebsbereitschaft des Automaten (griine Status-
leuchte leuchtet) und der Meldung des Kreditsystems Uber eine ausgefihrte Buchung.
Bei Einstellung [ja] muss das Kreditsystem die Buchung ausgefihrt und gemeldet haben, bevor ein weiteres
Produkt vom Kunden eingelegt werden kann. Bei einigen Kreditsystemen kann es so zu Verzogerungen kom-
men.

= [Timeout fur Kreditk.:]
Wenn eine Guthaben auf eine Karte gutgeschrieben werden soll, wartet der Automat nur diese Zeit auf die
Bereitstellung der Karte. Danach verfallt der Betrag, damit die Betriebsbereitschaft des Automaten fur einen
nachsten Kunden hergestellt werden kann.

= [Kredit Modus]
Waurde der Befehl eine Buchung auszufuhren vom Kreditsystem ignoriert, wird der Befehl erneut gesendet [Bu-
chung wiederholen]

= [Always Idle]
Diese Funktion ermdglicht das Aufsummieren von Pfandbetragen. Wird zum Abschluss z.B. die Karte an das
Kreditsystem gehalten, so wird die Summe auf einmal gebucht.
Es kdnnen auch Produkte angenommen werden, ohne dass zuvor ein Buchmedium (z.B. Karte) vorgehalten
wurde.
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6.10.8 [Bondrucker]

Wenn kein Bondrucker installiert ist, muss [ohne Bondrucker] eingestellt werden.
Die folgenden Funktionen erscheinen nur, wenn Sie zuvor auf [mit Bondrucker] gestellt haben.
= [Zeit f.Quittung]

Ist die Zeit abgelaufen, wird automatisch ein Bon mit einem Guthaben gedruckt, obwohl der Kunde die Bontas-
te nicht betatigt hat.

= [Bonkastchenbel.] Numerische Eingabe in s
Diese Zeit gibt an, wie lange die Beleuchtung im Bonkastchen nach einem Druckvorgang leuchten soll.

= [Togglezeit Bontaste]; Numerische Eingabe in ms
Diese Zeit gibt die Blinkfrequenz der Bontaste an.

In Verbindung mit einem Drucker gibt es weitere Funktionen, die mit der SD-Karte realisiert werden. So wird
das Bonlayout tber die SD-Karte auf die Steuerung geladen und kann durch ein neues Layout, das auf der
SD-Karte gespeichert wurde, ersetzt werden.

6.10.9 [Gebindeerkennung] und [Toleranz]
Die Funktion [Toleranz] erscheint nur, wenn zuvor [mit Gebindeerkennung] bzw. [Gebindeerkennung ja] einge-
stellt wurde.

TIPP!

Wir empfehlen, [hohe Toleranz] (3) einzustellen. Bei dieser Einstellung werden Gebinde gut ange-
nommen und Betrugsversuche sind kaum moglich.

Toleranzschwelle Anzeige im Display

geringe Toleranz

= nur Gebinde, die genau erkannt werden, werden angenom- Toleranz 1
men WEITER MIT (1)

= auch eingelernte Gebinde werden moglicherweise abgewie-
sen, wenn diese z. B. verschmutzt sind

= Betrugsversuche werden weitestgehend erkannt

Toleranz 2

normale Toleranz
WEITER MIT (1)

Toleranz 3

hohe Tol
ohe Toleranz WEITER MIT (1)

sehr hohe Toleranz:
viele Gebinde werden angenommen, obwohl diese nicht ge- Toleranz 4

nau erkannt wurden WEITER MIT (1)
Betrugsversuche werden selten erkannt

6.10.10 [Scanner]

Hier konnen Sie einstellen, welcher Scanner in Ihrem Automaten eingebaut ist.

Beispiel:

= Honeywell MS4980

= 2x Honeywell MS4980 (falls zwei Scanner zur Erhéhung der Auslesegenauigkeit eingebaut sind)
= InsensiveSIKE / (wird nicht mehr angeboten)

= InsensiveSIKE+EAN
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6.10.11 [Wippen]

Default: nein (d.h. ohne Wippen)

Bei dieser Einstellung wird die Trommel geringftigig hin und herbewegt, wenn ein Gebinde eingelegt worden
ist. Damit wird der EAN Code besser erfasst.

Produkte die bei verschiedenen Drehwinkeln unterschiedliche Sicherheitswerte besitzen, werden womaoglich
schlechter angenommen wenn Wippen aktiv ist.

6.10.12 [Meldung voll]

Default: 0
Hier konnen Sie einen Wert von 0 bis 999 eingeben.
Bei 0 ist die Funktion deaktiviert.

Diese Funktion gibt eine Vollmeldung vor der Volimeldung Uber die Lichtschranke. Damit kbnnen Sie einstel-
len, wie weit die Gebindesacke geflllt werden und das manuelle Zahlen der Gebinde kann entfallen.

Wenn die programmierte Anzahl Gebinde angenommen wurde, erfolgt eine Volimeldung und der Automat
muss entleert werden.

Beim Offnen der Tur erscheint im Display [Produktzahler behalten] bzw. [Produktzéhler 16schen]. Durch Taste
[ 1] kann gewahlt werden. Es muss nicht bestatigt werden, sondern die Einstellung wird mit dem SchlieRen
der Tur wirksam.

6.10.13 [Produkterk.]

Die Einstellungen [Muster] und [EAN + Muster] dienen dazu, alle Produkte anzunehmen, die einem ganz be-
stimmtem Muster, das auf der SD Karte hinterlegt ist, entsprechen.

Dazu muss sich eine Datei mit dem Namen pattern.csv in dem Ordner <prod> befinden.
Anschlieend mussen Sie die Abwurfrichtung der entsprechenden Gebinde einstellen.

Wenn Sie hier eine andere Einstellung als [ ohne ] wahlen, missen Sie unter [Nur SIKE prifen] [ nein ] ein-
stellen.

6.10.14 [TEL. im Storungsfall]

Mit den Zahlentasten kann eine Telefonnummer eingegeben werden. Diese Telefonnummer wird beim Vorlie-
gen einer Stoérung - mit dem Hinweis diese Nummer anzurufen - angezeigt.

6.10.15 [Grundst. setzen]

Auf Werkseinstellung setzen. Die eigenen Einstellungen gehen verloren; es muss neu programmiert werden.

6.10.16 [Bel. Trommel]

Hier wird die Dauer der Beleuchtung der Trommel in Sekunden eingestellt.
Default: 10 Sek.

6.10.17 [Lotto System]

Default: 0
Eine gesonderte Erlauterung kann bei Bedarf angefragt werden.

68567 010 02 _ 151 45



Automatensteuerung, Software

SiOne/ SiOne Small

SOFTWARE

6.11 SERVICEBETRIEB [M8] (Servicefunktionen)

Servicefunktion |Funktion/ Aktion Bemerkung

00M Motor drehen rechts

01M Motor drehen links

02M Scanner ein/aus

03M Beleuchtung Trommel ein/aus

04M Grlne Frontlampe ein/aus

05M Rote Frontlampe ein/aus

06M Lichtschranke testen

07M Lichtgitter testen

08M Hopper L entleeren Nur bei Geraten mit Hopper

09M Hopper R entleeren Nur bei Geraten mit Hopper

10M Testausdruck Bon Nur bei Geraten mit Drucker

11M Test Bontaste Nur bei Geraten mit Drucker

12M Beleuchtung Ausgabe ein/aus Nur bei Geraten mit Drucker

13M Wippen

14M Tastaturtest Beenden durch ausldsen der Licht-
schranke im Gerat

15M Logos an Drucker senden Nur bei Geraten mit Drucker

16M Schriftarten an Drucker senden Nur bei Geraten mit Drucker

17M Firmware an Drucker senden Nur bei Geraten mit Drucker

18M Bonvorlage an Automat senden Nur bei Geraten mit Drucker

19M Muster an Automat senden Einstellung Produkterkennung notig

20M Analogwert der Lichtschranke anzeigen

21M Analogwert des Lichtgitters anzeigen

22M Stellung Mittelschalter anzeigen

23M Produktzahler [dschen

85M Statistikdaten auf SD-Karte sichern

89M Automatenkonfiguration auf SD-Karte sichern

90M Gebindeerkennung kalibrieren durch Code gesichert

91M Produktmerkmale anzeigen durch Code gesichert

92M Ausdruck aller gespeicherten Produkte durch Code gesichert

93M Anzeige der gespeicherten Produktanzahl durch Code gesichert

94M Bonnummer zurlicksetzen! durch Code gesichert

96M Lottosystem zurlicksetzen durch Code gesichert

99M Automatenkonfiguration von SD-Karte laden durch Code gesichert

21L Automatensoftware anzeigen

221 Anzeige Software Analyseeinheit

23L Anzeige Software Scanner

24L Anzeige Software Kartensystem

25L Anzeige Software Drucker

26L Anzeige Automatensoftware PLD*

*Programmable Logic Device
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Automatensteuerung, Software

SiOne/ SiOne Small

6.12 Auslesen der Softwarestande

Servicecode 21L
Automatensoftware anzeigen

Servicecode 22L
Anzeige Software Analyseeinheit

Servicecode 23L
Anzeige Software Scanner

Servicecode 24L
Anzeige Software Kartensystem

Servicecode 25L
Anzeige Software Drucker

Servicecode 26L
Anzeige Automatensoftware PLD
(Programmable Logic Device)

SW Automat
V50Gc705.pat

SW Gebindeerk.:

SW Scanner:
BY000014BAA

SW Kartensyst.:

SOFTWARE

SW PLD:
06.05

\/Y

Revisionsstand; aktuell (Juli

6.13 Wichtiger Hinweis zur Grundplatine/ Steuerung

16) ist es 05

06 ist der Code fir SiOne!
Jede andere Zahl ist an dieser Stelle
falsch!

Die Automatensoftware PLD zeigt an, ob sich die Hardwarekonfiguration der Steuerung auf dem richtigen
Stand befindet. Auf keinen Fall die groRere Grundplatine aus einer anderen Automatenart (z.B HeilRgerate
HG) verwenden und die bendtigte aufgesteckte Platine selbst montieren.

Eine unsachgemafe Montage kann zu Problemen oder zur Zerstérung der Steuerung fuhren!

AuRerdem muss in diesem Fall davon ausgegangen werden, dass die PLD-Version falsch ist und der Automat
nicht korrekt oder gar nicht arbeitet. Falls nach dem Einschalten in der Anzeige der Text ,,Wrong Hardware*
kurz zu sehen ist, bitte die Steuerung zu uns senden und eine neue im Austausch anfordern (kostenpflichtig).
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Technisches Handbuch

Kapitel 7 - 10

Bitte beachten Sie, dass sich dieser Teil der Dokumentation an
Servicetechniker bzw. geschultes Fachpersonal richtet.

7. Wartungsarbeiten

Bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten muss mit groRter Sorgfalt und Umsicht gehandelt werden.
Die Sicherheitshinweise mussen beachtet werden.

Es durfen nur Originalersatzteile der Firma SIELAFF verwendet und eingebaut werden.

GEFAHR! Unter Spannung stehende elektrische Komponenten

Lebensgefahr!

Vor Wartungs und Reparaturarbeiten Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen

Bei unsachgemaler Handhabung Zerstérung der Bauteile!

: ESD-empfindliche Bauteile

Nur Fachpersonal mit ESD Kenntnissen ist befugt, Eingriffe am Automaten vorzunehmen!

@

TIPP!

7.1 Wartungsplan

Anmerkung, deren Beachtung den Umgang mit dem Automaten erleichtert.

HINWEIS
‘ Ausfiuhrung von Wartungs- und Reparaturarbeiten nur durch Servicetechniker oder speziell ge-
schultes Fachpersonal.

Automat: SiOne

Hilfsmittel
Ersatzteilnummer

MaRBnahme/ Tatigkeit
1 = reinigen

2 = prifen/ kontrollieren

3 = schmieren

OK

Gehause 4 = auswechseln/ tauschen
12 Mon. 24 Mon 36 Mon.
Sicherer Automatenstand, kein > > 2
Kippeln, Befestigung vorhanden?
Tur schlie3t ohne Widerstand? 2 2 2
Gehause aulten 1 1 1
. Spezialschmierfett
tﬁ?eer:bo'ze” Glastdir oben u. 2.B. Microlube GL 261 2+3 243 2+3
Art. Nr. 998 90 037 01
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Nur Servicetechniker/ geschultes Fachpersonal!

. MaRBnahme/ Tatigkeit
Automat: SiOne I 1= reinigen
Hilfsmittel 2 = priifen/ kontrollieren OK
- Ersatzteilnummer 3 = schmieren
Gehause 4 = auswechseln/ tauschen
12 Mon. 24 Mon 36 Mon.
Spezialschmierfett
Riegelhaken z.B. Microlube GL 261 3 3 3
Art. Nr. 998 90 037 01
Schloss gemas 2+3 2+3 2+3
Herstellerangaben
MaRBnahme/ Tatigkeit
Hilfsmittel 1 = reinigen
lrsmitte 2 = priifen/ kontrollieren
BeIGUChtung Ersatzteilnummer 3 = schmieren OK
4 = auswechseln/ tauschen
_ _ 12 Mon. 24 Mon 36 Mon.
zzouprlilgg})der LED grin/ rot Sichtprifung 2 > 2
MaRBnahme/ Tatigkeit
Hilfsmittel 1 = reinigen
lrsmitte 2 = priifen/ kontrollieren
Annahme Ersatzteilnummer 3 = schmieren OK
4 = auswechseln/ tauschen
_ 12 Mon. 24 Mon 36 Mon.
Annahmetrommel R?mlgungszu_st_and 1+2 1+2 1+2
prufen bzw. reinigen
Lichtgitter (in der Tr) Glasscheiben reinigen 1 1 1
Lichtschranke (Reflektor) reinigen 1 1 1
MaBnahme/ Tatigkeit
Hilfsmittel 1 = reinigen
Hrsmitte 2 = priifen/ kontrollieren
ZahISySteme Ersatzteilnummer 3 = schmieren oK
4 = auswechseln/ tauschen
12 Mon. 24 Mon 36 Mon.
Munzschaltgerat 2 2 2
Nach Herstellerangaben
Kartenleser 2 2 2
MaBRnahme/ Tatigkeit
Hilfsmittel 1 = reinigen
. Hrsmitte 2 = priifen/ kontrollieren
Lagerraum Gebinde Ersatzteilnummer 3 = schmieren e
4 = auswechseln/ tauschen
12 Mon. 24 Mon 36 Mon.
Lagerraum Besen, Staubsauger, 1 1 1
evtl. feucht
MaBRnahme/ Tatigkeit
Hilfsmittel 1 = reinigen
. . lrsmitte 2 = priifen/ kontrollieren
Elektrische Priifung Ersatsteilnummer A e OK
4 = auswechseln/ tauschen
12 Mon. 24 Mon 36 Mon.
Elektrische Prifung nach VDE 0701 } > _
Wiederholungsprifung (alle 2 Jahre)
MaRBnahme/ Tatigkeit
1 = reinigen
CcO2 - Hilfsmittel 2 = priifen/ kontrollieren OK
Flaschenriicknahme | Ersatzteilnummer e ol tausch
= auswecnseln/ tauschen
12 Mon. 24Mon | 36 Mon.
Druckfeder 405.00.444.00 Funktionsprifung 2 2 2
Zugfeder 316.00.616.00 Funktionsprifung 2 2 2
Achsdampfer 685.00.255.00 Funktionsprifung 2 2 2
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Nur Servicetechniker/ geschultes Fachpersonal!

7.2  Ablauf Produktabgabe SiOne (Struktogramm)

Mit Produkt in der Hand das
| Lichtgitter durchbrechen

Y

Produkt entnehmen Produkt in Trommel legen und
das Lichtgitter verlassen

! Y

Scanner wird aktiviert und
sucht den Barcode

. Produkt im Speicher suchen
Fehlermeldung ,Kein Produkt
Barcode auf Prod. vor-

erkannt”

handen?

Fehlermeldung ,Produkt nicht Sicherheitspriifungen werden

im Sortiment* Produkt angelernt? durchgefuhrt
Fehlermeldung ,Produkt abge- Nein ) Ja
lehnt* Prufung bestanden?
Fehlermeldung ,Abbruch!* . Manipulation durch Eingreifen Figel \{Vrirfr:;ge?gpu?tmen i

v

Produkt wird abgeworfen an
Lichtschranke vorbei

!

Trommel lduft in Grundposition

| zuriick

Darstellung ohne CO2 Flaschenannahme
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Nur Servicetechniker/ geschultes Fachpersonal!

7.3 SD-Karte

Um Produktdaten des Automaten auf einfache Weise zu kopieren, und um spezielle Einstellungen am Auto-
maten vornehmen zu kénnen, befindet sich auf der Steuerung ein Steckplatz flr eine SD-Karte.

Anforderungen SD-Karte

= maximal 4 GB Speicherkapazitat (ab Software version V50Ec617.pat oder hdher)

= SDHC-Karte moglich (ab Software version V50Ec617.pat oder hdher)

= Unterstlutzung hoher Transfergeschwindigkeiten nicht nétig

= Mini-SD-Karten mit Adapter kdnnen verwendet werden (beigelegte SD-Karte empfohlen)
= FAT32 (bei SD-Karten mit 2 GB oder weniger FAT)

7.3.1 Ordnerstruktur

Um Ordner auf der SD-Karte anlegen zu kdnnen, missen Sie diese in einen PC oder Laptop mit passendem
Steckplatz einstecken.

Die folgenden Ordner mussen Sie auf der SD-Karte anlegen:

Ordner Funktion

prod Ordner fur Produktdatenfiles
stat Ordner fur Statistikfiles

config Ordner fur Konfigurationsfiles

Hat der Automat einen Drucker zum Quittungsdruck, missen Sie zusatzlich die folgenden Ordner anlegen:

Ordner Funktion
printer Ordner fur Logos, Schriftarten und die Firmware
bon Ordner fur das Bonfile (Quittungsvorlage)

7.3.2 Funktionen

Die Produktfunktionen werden nach dem Stecken der SD-Karte im Menu M2 (siehe Kap. 6.5.2 auf Seite 38)
zusatzlich angezeigt. In der folgenden Tabelle sind die nétigen Dateinamen und Ordner flr diese Funktionen
aufgefiihrt:

Funktion Ordner Dateiname

Produkte von SD-Karte lesen prod wProd.csv, dwProd.csv
Parameter auf SD-Karte schrei- prod *.csv

ben
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Nur Servicetechniker/ geschultes Fachpersonal!

7.3.3 Druckerfunktionen

Wenn ein Bondrucker eingebaut ist, stehen im Menu M8 Uber Servicenummern weitere Funktionen zur Verfu-
gung. Dabei liest der Automat die Dateien aus den entsprechenden Ordnern ein.

In der folgenden Tabelle sind die nétigen Dateinamen und Ordner fiir diese Funktionen aufgefiihrt:

Funktion Ordner Dateiname
Eigene Druckvorlage laden bon BonFile.txt
Eigene Logos laden printer logos.bin
Neue Schriftart laden printer fonts.bin
Firmware von SD-Karte kopieren | printer MCSptr.prt

7.3.4 Sonstige Funktionen

Die folgenden Funktionen stehen im Meni M8 Uber Servicenummern zur Verfligung. Siehe Kap.6.11

Funktion Ordner Dateiname

Konfigurationsdatei laden config cfg.dts

Konfigurationsdatei auf SD-Karte | config
speichern

Statistik auf SD-Karte speichern | stat

Muster von SD-Karte kopieren prod pattern.csv

7.3.5 SD-Karte einsetzen

1. Offnen Sie die Automatentdir.
2. Entnehmen Sie die Steuerungsabdeckung.

3. Setzen Sie die SD-Karte in den SD-Steckplatz ein. Im Display erscheint die Anzeige [SD-Karte erkannt].
AnschlieBend wechselt das Display wieder zur vorherigen Anzeige.

4. Bringen Sie die Steuerungsabdeckung an.
5. Schlie3en Sie die Automatentr.

SiOne SiOne Small
Steuerung

Steuerung M32

RN

[ )

Y/

o — —— -

1

i

[ |&
:

T
b

L
il
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Nur Servicetechniker/ geschultes Fachpersonal!

7.4  Ubersicht Speicher

Die Steuerung besitzt einen wieder programmierbaren Flash-Speicher, in dem hauptsachlich die Programm-
daten abgelegt sind und einen Arbeitsspeicher (RAM). In den Programmdaten sind samtliche flr das Arbeiten
des Automaten notwendigen Default-Einstellungen vorhanden.

Veranderbare Daten, wie etwa Pfandwerte, Abwurfrichtung, Statistikdaten usw. werden im RAM gespeichert.
Dies ist batteriegepuffert, damit die Daten auch nach Aus- und Wiedereinschalten des Automaten noch unver-
andert vorhanden sind.

Im Speicher kdnnen 10 000 Produkte mit EAN-Nummer abgelegt werden.

7.5  Pufferbatterie
= Auf der Steuerung befindet sich eine Lithium-Pufferbatterie. Sie dient dem Erhalt
der Daten beim Transport des Automaten oder bei Stromausfallen.

= Ein einwandfreier Betrieb ist nur mdglich, wenn diese Batterie fir die Speicherung
der Programmierung und der statistischen Daten noch genigend Kapazitat hat.

= Sollte nach einem langeren Spannungsausfall ein Datenfehler auftreten, prifen
Sie die Batteriespannung.
Wenn diese unter 2,8 V liegt, setzen Sie eine neue Lithium-Batterie CR 2032
(Art. Nr. 985 26 436 02) ein.

= Prifen Sie in regelmaRigen Abstanden die Batteriespannung.
= Batterien sind Verschleiliteile! Es kdnnen keine Mangelanspriiche gestellt werden.

Hinweise zur Batterieentsorgung
Das Symbol der durchgekreuzten Mulltonne bedeutet, dass die Batterie nicht in den Hausmdll
gegeben werden darf. Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien fachgerecht.
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Lichtschranke Reflektor

Teach-Taste

LED

7.6  Lichtschranke/ Reflektor pflegen

Lichtschranke reinigen und kalibrieren

Reinigen Sie den Reflektor und die Linse der Lichtschranke mit fusselfreien Reinigungstlichern und einem
dinnen Handspulmittel. Vorsicht, durch scharfe Reinigungsmittel kann die Linse zerstort werden.

7.6.1 Lichtschranke nach dem Reinigen teachen

Nach dem Reinigen muss die Lichtschranke eingerichtet werden. Damit wird die korrekte Funktion sicherge-
stellt.

Wichtig: Zwischen Lichtschranke und Reflektor dirfen sich keine Gegenstande befinden.

Vorgehensweise:

1. Teach-Taste kurz driicken (2.Sek) bis die LED schnell blinkt
2. Taste loslassen

3. LED muss ausgehen.

Blinkt die LED langsam und geht die LED nach dem Loslassen der Taste nicht sofort aus, wurde versehentlich
die Einstellung des Betriebsmodus gewahlt. (Siehe nachfolgendes Kapitel 7.7 und 7.8)
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Nur Servicetechniker/ geschultes Fachpersonal!

7.7  Lichtschranke ohne Teach-Taste

Die Lichtschranke ohne Teach-Taste ist bereits ab Werk in der Annahmeeinheit eingestellt. Das Teachen der
Lichtschranke kann nur Gber einen separaten Teach-Taster durchgefiihrt werden.

Eine Nachregelzeit ist somit nur mit dem Teach-Taster moglich und erfolgt wie in Kapitel 7.8 beschrieben.

Sollte im Gerate eine Lichtschranke ohne Teachtaste eingebaut sein, kann der Teach-Taster nachtraglich mit
Montageanleitung bestellt werden. (Sielaff Artikelnummer 698.50.514.00)

—h iep

Die Lichtschranke kann durch kurzes Driicken des roten Drucktasters, bis zum schnellen
7 Blinken auf die Strecke des Lichtstrahls, geteacht werden.

Abbildung: Teach-Taster

Drucktaster (Rot)

Steckverbinder gerade M12
4-polig
(Anschluss Lichtschranke)

Steckverbinder Flansch M12
(Anschluss Steuerung)

Lichtschranke

7.8 Lichtschranke einstellen

Die Lichtschranke mit Teach-Taste oder Teach-Taster wird auf eine Nachregelzeit von 15 Minuten eingestellt
(Standard). Das bedeutet, dass die Lichtschranke sich alle 15 Minuten neu einstellt.

Um die Nachregelzeit der Lichtschranke einzustellen, miissen Sie folgendermaRBen vorgehen:

1. Drucken Sie die Teach-Taste an der Lichtschranke oder den Teach-Taster (Drucktaster) und halten Sie diese
mindestens 10 Sekunden gedruckt, bis die LED von einer schnellen in eine langsame Blinkfrequenz wechselt.
Das Blinken zeigt an, auf welche Nachregelzeit die Lichtschranke eingestellt ist. Die Lichtschranke ist richtig
eingestellt, wenn die LED 5x blinkt.

Wenn die Lichtschranke falsch eingestellt ist, driicken Sie so oft kurz die Teach-Taste, bis die LED 5x blinkt.
Wenn die Teach-Taste 15 Sekunden nicht betatigt wird, schaltet die Lichtschranke automatisch in den norma-
len Anzeigemodus zurtick und die LED ist aus.

2. AnschlieBend sollten Sie immer die Lichtschranke teachen:
Halten Sie die Teach-Taste gedrlckt, bis die LED schnell blinkt. Damit ist die Lichtschranke neu geteacht.

Blinken Offner/SchlieBer Nachregelzeit
1x 1 min
2x NO 15 min Teach-Taste
3% 60 min \
4x 1 min
> NC 15 min*
6x 60 min

*Standardeinstellung
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8. Profilsensor kalibrieren (C0z Zylinderflaschen)

Der Profilsensor ist werksseitig eingestellt. @
Wird bei der Riicknahme der CO2 Zylinderflaschen eine
groRere Sicherheit gewlinscht, kann im Menu "Schwelle
anpassen" die Prozentzahl erhdht werden.

.

Voraussetzung zur Kalibrierung der CO2 Zylinderflaschen: \
= Automat muss elektrisch angeschlossen sein \
= Serviceschlissel gesteckt @
= Liniensensor montiert und angeschlossen 1:_|1xLEDgeb Schaltzustand OUT1
2. | 1x LED griin Leuchtende LED = Power
3: | Grafikdisplay Anzeige des gemessenen Ubereinstimmungswertes.
Meniipunkte Profilsensor: 4: | Programmiertaste | Anwahl der Parameter und Bestatigen der Parameterwerte.
* Schwelle anpassen (Sicherheit mit Prozentzahl erhdhen, = [Fi:;riilmimste Einsialon dor Parametnwerts (Kontmuierich durch Daneraruck.
ab Tatigkeitspunkt 11) [Tasle hoch] schrittweise durch Einzeldruck).
» ROI Marker (obere / untere ROI Linie definieren) & Fﬁfmﬂasm E;?iﬂi?iiﬁiﬂ}ﬁiﬁ;‘;ﬁi{k"“““”ie'““d”'““ Raverrinick,
* Neues Profil (Tatigkeitspunkt 4-14) Abb.: Optischer Profilsensor
= Erweitere Funktionen
= Zurlck
Tatigkeiten:
1. Automat éffnen.
2. Serviceschliissel stecken.
3. COz2 Zylinderflasche in Annahme legen.
4. Knopf 4 driicken [ENTER].
5. Auf dem Display erscheint "Dieses Objekt sichern” Knopf 4 driicken.
6. Profilbereich (ROI): "ROI definieren" anwéhlen und mit Knopf 4 bestétigen.
7. "Linker ROI Marker setzen": Untere griine ROI Linie, soweit als méglich nach unten mit

Knopf 5 oder 6 bewegen, danach mit Knopf 4 bestéatigen.

8. "Rechter ROl Marker setzen": Obere griine ROI Linie mit Knopf 5 oder Kopf 6 bewegen,
danach mit Knopf 4 bestéatigen. (Der Messingbereich der CO2 Flasche soll nicht mit der ROl Linie beriihrt werden.)

9. Position Referenzprofil: "Fest" mit Knopf 6 anwéhlen und mit Knopf 4 bestétigen. (Zur Auswahl steht:
Variabel und Fest)

10. Es erscheint die Abfrage: "Einstellung speichern™ mit Knopf 4 bestétigen.

11. Schwelle anpassen im Display anwéhlen und mit Knopf 4 bestétigen.

12. Durch ldngeres Driicken und Halten mit Knopf 5 oder 6 kann die rechte Prozentzahl im Display eingestellt werden.
(Werksseitig ist diese Angabe auf 70% eingestellt)

13. Gewiinschte Prozentzahl mit Knopf 5 oder Kopf 6 einstellen.
14. Zuriick anwéhlen und mit Knopf 4 bestéatigen.
v Profilsensor ist, mit einer CO2 Zylinderflasche, kalibriert.

Einstellung des Profilsensors testen:

1. Mehrere unterschiedliche CO2 Zylinderflaschen in die Annahme legen und testen. (Ca. 5 CO2 Flaschen)
2. Auch zwei CO2 Zylinderflaschen, um 180° gedreht, testen.

3. Nach Flaschentest den Serviceschliissel abstecken.

4. Automat wieder schliel3en.

v COz2 Zylinderflaschen sind getestet.
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9. Bondrucker (optional)

Der Automat kann mit einem optionalen Bondrucker ausgestattet sein. Der Drucker ist fur den universellen
Einsatz konzipiert und kann Bonbelege (Pfandbon) ausdrucken, die nach Kundenwtiinschen erzeugt werden.
Auf dem Pfandbon kénnen Logos und Barcodes gedruckt werden.

Der Barcode wird fir jeden Ausdruck neu generiert.

Sielaff GmbH & Co. KOG
Minchener Str. 20
91567 Herrieden

S /)

Silne
Y

Barcode Anz. Wert
406080015067 1 0.25%

ges. Anz. Produkte: 1

Pfandauszahlung am:
26.02.2010, 18:32:30 Uhr
Hu(omaten Nr 0 123456789

i

Bondrucker U] At B B 1

89000200[

Pfandbon

9.1 Platzierung im Automaten

Der Drucker wird bei gedffnetem Automaten auf der rechten Seiten so eingebaut, dass der bedruckte Pfand-
bon nach dem Abschneiden in ein beleuchtetes Bonkastchen fallt.

Bonkastchen Bondruck

\
\/94'

Entnahme durch Kunden
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9.2 Wissenswertes zum Drucker

Bei dem Drucker handelt es sich um einen sogenannten Matrixddrucker. Das Thermopapier wird am Druck-
kopf vorbei gefuhrt und auf der ganzen Breite auf einmal beschrieben.

Das Papier besitzt eine warmeempfindliche Seite und eine meist mit Logos bedruckte Rlckseite. Bitte beach-
ten Sie, dass das richtige Einlegen des Papiers in den Drucker wichtig ist!

Die Aufldsung betragt 8 Pixel pro Millimeter.

i / Thermopapier

Druckkopf

gerastete Linien

Der Rand wird nicht bedruckt

TIPP!

Bei zu vielen schwarzen Punkten ist die thermische Belastung des Druckkopfes sehr hoch. Druck-
technisch betrachtet reicht es vollkommen aus, jeden zweiten oder dritten oder vierten Punkt tat-
sachlich zu drucken um schwarz zu erhalten. Die Bitmap Grafiken sollten mit einem Grafikprogramm
gerastert werden.

Beispiel fur gerastete Grafik

v/
T T,

9.3 Thermopapier

Bitte beachten Sie dass nur geeignetes Thermopapier verwendet werden darf.

Geeignetes Thermopapier

Sielaff Nummer der Papierrolle 998.00.209.00
Breite 60 mm bis 58 mm
Aussendurchmesser 150 mm
Innendurchmesser 50 mm

Papier Dicke 80um

Lange der Endemarkierung 1,00 m
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94 Anschliisse

Der Drucker wird Uber ein mitgeliefertes Datenkabel an die Steuerung angeschlossen. Zusatzlich wird eine
Leitung zur Stromversorgung angeschlossen.

Ein Laptop mit RS232-Anschluss (serielle Schnittstelle) bringt Vorteile bei der Einrichtung und Uberpriifung
des Druckers. Falls der Laptop nicht zur Verfigung steht, kann der Drucker trotzdem eingerichtet werden.

Der Laptop sollte die Software DruckerConfig 1.54 oder héher haben.

Stromversorgung 24V

RS232-Anschluss

—

(falls verflgbar)

_.. Adapter Kabel mit der Stromver-
" sorgung

Datenkabelx

M32 Steuerung

i
[

A58

(12 B | B )
= =]
] ]
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9.5 Tasten, Funktionen, Druckkopf

Den farbig markierten Bereich am Druckkopf nicht bertihren!
Empfindliche Bauteile!

i Taster fur Meldung Druckerpapier bald leer
(Papier Vorende)

()
“ / Taster Papiervorschub
ee — / / Druckkopf
7 Hebel Druckkopf

Hebel Druckkopf

® Q

Druckkopf angelegt | Druckkopf frei

Druckbetrieb Papier kann einge-
legt werden

Druckkopf
bedruckbare Seite

A Papier muss entsprechend roter Linie eingesetzt werden;
Druckkopf muss ,frei” sein.

o o ®®
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9.6  Automatenkonfiguration auf Drucker einstellen

Wenn der Drucker nachtraglich eingebaut wurde, muss dem Automaten mitgeteilt werden, dass ein Drucker
vorhanden ist. Auflerdem mussen noch spezifische Einstellungen vorgenommen werden.

Im Meni [Installation] M7 und Untermen( [Bondrucker] miissen Sie [mit Bondrucker] einstellen.

Die folgenden Funktionen erscheinen nur, wenn Sie zuvor auf [mit Bondrucker] gestellt haben.

Zeit fir Quittung (Pfandbon):

Der Pfandbon muss auf jeden Fall ausgedruckt werden, damit der Kunde einen Beleg flr sein Pfand erhalt.
Falls der Kunde den Pfand nicht anfordert, muss der Automat nach einer einstellbaren bestimmten Zeit den
Ausdruck beginnen.

Dauer der Bonkastchenbeleuchtung:

Zur Ausgabe des Beleges wird die Beleuchtung automatisch eingeschaltet. Mit dieser Einstellung wird die
Dauer der Beleuchtung eingestellt.

Togglezeit der Bontaste;

Numerische Eingabe in 0,1 Sek. Schritt (Einstellung x 100 ms): Die Blinkfrequenz der Bontaste wird hier ein-
gestellt, um den Kunden auf die Taste aufmerksam zu machen.

9.7 Funktionen der SD Karte

Um Produktdaten des Automaten auf einfache Weise zu kopieren und um
spezielle Einstellungen am Automaten vornehmen zu kdnnen besitzt die
Steuerung einen SD Karten Steckplatz.

Wenn eine geeignete Karte in den Steckplatz gesteckt ist, so erscheint
am Display die Meldung [SD-Karte wurde erkannt!].

Danach sind samtliche Funktionen in Verbindung mit einer SD Karte ver-
fugbar.

ﬂe

Eine Aufstellung aller Méglichkeiten ist nachfolgend aufgefihrt:
= Produktfunktionen ]
= Druckerfunktionen I=1
= Sonstige Funktionen %%
o @oess
=) T
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9.7.1 Produktfunktionen

Alle Produktfunktionen die mit einer SD Karte méglich sind erscheinen im Ment M2 [LERNEN/LOESCHEN]
nachdem die SD Karte gesteckt wurde.

Um diese Funktionen nutzen zu kénnen, muss die SD Karte im Hauptverzeichnis einen Ordner <prod> enthal-
ten. Der Automat schreibt die Dateien in diesen Ordner und liest auch Dateien aus diesem Ordner ein.

Parameter von SD-Karte lesen:

Der Automat bekommt mit dieser Funktion alle auf der SD Karte in einer bestimmten Datei enthaltenen Pro-
dukte und deren Produktparameter Gbermittelt. Dabei spielt die Bezeichnung der Datei eine entscheidende
Rolle!

Die Datei muss entweder wProd.csv oder dwProd.csv hei3en.
Befinden sich Dateien mit beiden Bezeichnungen im Ordner so hat die Datei wProd.csv Vorrang!

Der Unterschied der Dateien liegt darin, dass bei wProd.csv (w = write) die Produkte der SD Karte die evtl.
vorhandenen in dem Automaten erganzen.

Bei dwProd.csv (dw = delete-write) werden zuerst alle evtl. bereits abgespeicherten Produkte geléscht und
danach die Produkte der Datei in den Automaten geladen. Die Formatierung der Dateien wird nachfolgend
noch genauer beschrieben.

Parameter auf SD-Karte schreiben

Diese Funktion dient dazu alle im Automaten gespeicherten Produkte mit den dazugehdrigen Produktparame-
tern auf die SD Karte zu schreiben.

Es wird eine CSV Datei im Ordner <prod> erstellt. Die Formatierung dieser Datei wird nachfolgend noch ge-
nauer beschrieben:

EAN des Produktes | Richtung | Pfand | SIKE | Muster | Sendeleistung | Bodenflag
Eine genauere Beschreibung der einzelnen Parameter wird hier nicht vorgenommen.

400135413071 0; 2; 1; 25
42175049; 15 0;1; 35

4 Beispiel fur CSV-Datei

9.7.2 Druckerfunktionen

Besitzt der Automat einen Bondrucker, der einen Pfandbon ausgibt, stehen einige Funktionen in Verbindung
mit einer SD Karte zur Verfliigung. Es kann das Bonlayout verandert werden und der Drucker kann neue
Firmware, Fonts und Logos erhalten.

Um diese Funktionen zu nutzen sollten sich die Ordner <bon> und <printer> auf der SD Karte im Hauptver-
zeichnis befinden.

Die Druckerfunktionen sind im Menl [SERVICEBETRIEB] M8 untergebracht. Der Automat liest die Dateien
aus den entsprechenden Ordnern ein.
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Option

Erklarung

Bonfile von SD Karte kopieren
18M + Code

Das Bonfile BonFile.txt im Ordner <bon> kann per Servicecode im Menu
[SERVICEBETRIEB] zum Drucker Ubertragen werden. Das Bonfile ist
eine Vorlage, die das Design des Ausdrucks festlegt.

Logos von SD Karte kopieren
15M + Code

Eine Funktion im Menu [SERVICEBETRIEB] dient dazu selbst erstellte
Logos von der SD Karte in den Drucker des Automaten zu laden. Dazu
muss sich eine Datei mit dem Namen logos.bin im Ordner <printer>
befinden.

Schriften von SD Karte kopieren
16M + Code

Eine Funktion im Ment [SERVICEBETRIEB] dient dazu neue Schrif-
tarten von der SD Karte in den Drucker des Automaten zu laden. Dazu
muss sich eine Datei mit dem Namen fonts.bin im Ordner <printer>
befinden.

Firmware von SD Karte kopieren
17M + Code

Soll der Drucker des Automaten eine neue Firmware erhalten, so wird
sie Uber eine Funktion im Ment [SERVICEBETRIEB] geladen. Im Ord-
ner <printer> muss sich dann eine Datei namens MCSptr.prt befinden.

9.7.3 Sonstige Funktionen

Nachfolgend sind zur Vervollstandigung noch weitere, teils sehr spezielle Funktionen, aufgefihrt. Die dazu
notigen Ordner und Dateien werden dann direkt bei den entsprechenden Funktionen beschrieben.

Option

Erklarung

Konfig. von SD Karte kopieren

Um eine Konfigurationsdatei von der SD Karte zu laden, wird der Ordner
<config> im Hauptverzeichnis bendtigt. Dieser muss eine Datei cfg.dts
enthalten. Danach kann per Servicecode im MenlU [SERVICEBETRIEB] ein
kopieren stattfinden.

Konfig. auf SD Karte schreiben

Auflerdem kann auch die bestehende Konfiguration des Automaten auf die
SD-Karte gespeichert werden. Dies geschieht auch per Servicecode im
Menl [SERVICEBETRIEB]. Das File liegt dann nach einer erfolgreichen
Ubertragung im Ordner <config>.

Damit kann sehr einfach eine Konfiguration von einem Automaten auf den
nachsten Automaten Ubertragen werden.

Statistik auf SD Karte schrei-
ben

Die Automatenstatistik kann per Code im Menl [SERVICEBETRIEB] auf
die SD Karte geschrieben werden. Es muss sich ein Ordner <stat> im
Hauptverzeichnis befinden, der das File nach erfolgtem Ausflhren enthalt.

Muster von SD Karte kopieren

Im Menu M7 [INSTALLATION] befindet sich die Einstellung [Produkterk.],
die verschiedene Auswahlmdglichkeiten zulasst. Eine dieser Einstellungen
lautet [Muster] oder [EAN + Muster]. Sie dient dazu, alle Produkte anzuneh-
men, die einem ganz bestimmten Muster, das auf der SD Karte hinterlegt
ist, entsprechen. Dazu muss sich eine Datei mit dem Namen pattern.csv in
dem Ordner <prod> befinden. Dies ist exakt derselbe Ordner wie er bei den
Produktfunktionen verwendet wird.

Wie diese Muster aussehen mussen steht in einer gesonderten Datei na-
mens ,Einst.Mat.Erk.doc".
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9.8  Gestaltung eines Pfandbons

Die Gestaltung des Pfandbons muss selbst durchgefiihrt, d.h. programmiert werden. Die Datei flr einen Stan-
dard Pfandbon liefert Fa. Sielaff auf der SD-Karte mit. Diese Programmierung kann nach eigene Winschen
verandert und angepasst werden.

Nachfolgend ein Beispiel:

Programmierung

BON_ID: 03
Pfandbon
#H#HBEGIN_BON_FORMAT
\Q\O\J1\FO\LO1
Sielaff GmbH & Co. KG
Minchener Str. 20
ﬁlcﬁ 91567 Herrieden
it \LO2
Sielaff GmbH & Co. KG \J2Angenommene Produkte:
Minchener 8tr.
91567 Herrieden \J1
— Barcode Anz. Wert
Silne @@SECTION_START@@7330
L @@PROD_BARCODE@@ @@PROD_BARCODE_CNT@@
ANngenommene @@PROD_DEPOSIT_VAL_DOT 2@@%€
Produkte:
Barcode Anz. Wert .
106080015067 1“ 0 5%6 ges. Anz. Produkte: @ @PRODUCT_CNT@@
Ugs, 3. Bresukte: 4 ges. Pfandbetrag: @@BON_DEPOSIT VAL_SUM_
ges. Pfandbetrag: 0.25€} DOT 2@@€

Pfandauszahlung am:
28.02.2010, 18:32:30 Uhr

%tomatemN} = 123%56789 : Pfandauszahlung am:
enTiNr. @@DATE_DD@@.@@DATE_MM@@.@@DATE_YYYY@@,
@@TIME_HH@@:@@TIME_MM@@:@@TIME_SS@@ Uhr

Automaten-Nr.: @@MACHINE_NR@@
\J2Bon-Nr.: @@BON_NR@@
| \J1
/7830002000231 @@CFG_BARCODE_TYPE_EAN13@@@@CFG_BAR-

CODE_SIZE_2@@@@CFG_BARCODE_TEXT@@
@@BON_BARCODE@@

@@ADD_WARNINGS@@

\C
\1
###END_BON_FORMAT
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Erklarungen der einzelnen Zeilen der Pfandbon-Programmierung

Ifd. | Skript Erklarung

Nr.

1 BON_ID: 03 feste Vorgabe;
Beginn der Programmierung

2 ###BEGIN_BON_FORMAT siehe Kap. 10.8.1 auf Seite 67

3 \Q\0\J1\FO\LO1 Steuerzeichen
siehe Kap. 10.8.2 auf Seite 67

4 Leerzeile

5 Sielaff GmbH & Co. KG Eigener Text

6 Minchener Str. 20 Eigener Text

7 91567 Herrieden Eigener Text

8 \L02 Das in der zweiten Zeile hinterlegte Bitmap (Logo)
soll gedruckt werden. Siehe rechte Spalte in Kap.
10.8.3 auf Seite 67

9 \J2Angenommene Produkte: Steuerzeichen Schriftbreite wechseln; Eigener Text
siehe Kap. 10.8.2 auf Seite 67

10 \J1 Steuerzeichen Schriftbreite wechseln; Eigener Text

11 Barcode Anz. Wert Eigener Text

12 Anzeige aller Produkte
siehe Kap. 10.8.3 auf Seite 67

13 EAN des Produktes;
Anzahl der Produkte mit gleicher EAN
Pfandwert des Produktes

14 Leerzeile

15 ges. Anz. Produkte: Eigener Text; Anzahl aller Produkte

16 Eigener Text

17 ges. Pfandbetrag: Eigener Text; Gesamtumsatz aller
Produkte

18 Eigener Text

19 Leerzeile

20 Pfandauszahlung am: Eigener Text

21

Datum und Uhrzeit wird generiert (Format je nach
Anordnung)
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Erklarungen der einzelnen Zeilen der Pfandbon-Programmierung

Ifd. | Skript Erklarung

Nr.

22 Automaten-Nr.: Eigener Text, (Automatennummer
wie im Menu Installation angegeben)

23 \J2 Steuerzeichen (Schriftbreite wechseln)
Laufende Bonnummer

24 J1 Steuerzeichen (Schriftbreite wechseln)

25

26 Leerzeile

27

28

29 : Am Ende werden eventuelle Warn-
meldungen aufgedruckt

30 Leerzeile
Hinweis: bitte stets einige Leerzeilen vor dem Pa-

31 pierabschneiden vorsehen!

32

33 \C Steuerzeichen Papier abschneiden

34 \1 Steuerzeichen sofort Druck

35 #HEND_BON_FORMAT feste Vorgabe, Ende der Programmierung

Farbe lila: feste Vorgabe
Steuerzeichen

66
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9.8.1 Feste Vorgaben

Die Programmierung muss mit den folgenden festen Vorgaben begonnen und beendet werden:

###BEGIN_BON_FORMAT
#HHEND_BON_FORMAT

9.8.2 Steuerzeichen

Nachfolgend einige wichtige Steuerzeichen. Ein vollstandige Auflistung finden Sie in einer Dokumentation fir
den Drucker. Das Dokument kénnen Sie bei Sielaff beziehen (PDF-Dokument zu Art.Nr. 459 01 120 00).

\1 (sofort) Druck
\O0 (sofort) Flush Buffer

\C (im Druck) Schneiden

\Fx (im Druck) Schriftart wechseln (ab Version A14)
\Jx (im Druck) Schriftbreite wechseln (ab Version A 14)
\Q (sofort) Quittung

\L (im Druck) Logodruck

9.8.3

Datum & Uhrzeit:

@@DATE_DD@@ Tag des Datums im Format: dd
@@DATE_ MM@@ Monat des Datums im Format: mm
@@DATE_YYYY@@ Jahr des Datums im Format: yyyy
@@TIME_HH@@ Stunden der Zeit im Format: hh
@@TIME_MM@@ Minuten der Zeit im Format: mm
@@TIME_SS@@ Sekunden der Zeit im Format: ss

Produktmerkmale:

@@PROD_BARCODE@@ EAN des Produktes als EAN8 oder EAN13
@@PROD_BARCODE_CNT@@ Anzahl der Produkte mit der gleichen EAN
@@PROD_DEPOSIT_VAL DOT 2@@ Pfandwert des Produktes
@@PRODUCT_CNT@@ Anzahl aller abgegebenen Produkte

@@BON_DEPOSIT_VAL_SUM_DOT_2@@ Pfandwert aller abgegebenen Produkte

Strichcode:
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@@CFG_BARCODE_TYPE_EAN13@@

@@CFG_BARCODE_TYPE_CODE128C@@ Barcode auf dem Bon im Format:

@@CFG_BARCODE_TYPE_INTER@@
@@CFG_BARCODE_SIZE_1@@
@@CFG_BARCODE_SIZE_2@@
@@CFG_BARCODE_SIZE 3@@
@@CFG_BARCODE_SIZE_4@@
@@CFG_BARCODE_TEXT@@
@@BON_BARCODE@@

Sonstige:

@@ADD_SECCODES@@
@@ADD_WARNINGS@@
@@MACHINE_NR@@
@@BON_NR@@
@@SECTION_START@@7330
@@SECTION_START@@7310
@@SECTION_START@@7320
@@SECTION_START@@7230
@@SECTION_START@@7130
@@SECTION_START@@1330
@@SECTION_START@@2330
@@SECTION_START@@4330
###BEGIN_BON_FORMAT
###END_BON_FORMAT

Nur Servicetechniker/ geschultes Fachpersonal!

Barcode auf dem Bon im Format: EAN13
CODE128
Barcode auf dem Bon im Format: 2/5INT
Hohe des Barcodes: 7,5mm
Hohe des Barcodes: 15mm
Hohe des Barcodes: 22,5mm
Hohe des Barcodes: 30mm

Der Code steht unter dem Barcode als Text
Der Codedruck startet

Sicherheitscodes auf Bon drucken
Warnmeldungen auf Bon drucken
Anzeige der eingestellten Automatennummer
Laufende Bonnummer

Anzeige aller Produkte

Anzeige aller Produkte mit SIKE

Anzeige aller Produkte ohne SIKE
Anzeige aller Produkte rechts abgeworfen
Anzeige aller Produkte links abgeworfen
Anzeige aller Produkte mit Pfand1
Anzeige aller Produkte mit Pfand2
Anzeige aller Produkte mit Pfand3

Beginn des Bondesigns

Ende des Bondesigns

Pfandwerte 3 BIT
Pfandwerte_2_BIT
Pfandwerte_1_BIT

Abwurfrichtung_Rechts_BIT
Abwurfrichtung_Links BIT

Kein_Sike BIT
Sike_BIT

T o= o[ =0 &

Anzeige aller ausgewahlten Produkte! Nach

@@ steht:
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9.9 Logos erstellen

Hinterlegen Sie die erstellten Grafiken unter ,Logos” in Kap. 10.12.2 auf Seite 71.
» Der Drucker kann einfache Logos ausdrucken.

» Das Logo muss als Bitmap file (BMP) abgespeichert werden.

» 2 Farben Bitmap: Schwarz/ Weiss

» Breite des Logos: 384 Pixel

= Hohe: frei

= maximal 13 KByte grof}

= 3 Flashbanke mit je 5 Logos (gesamt 15 Logos kdnnen gespeichert werden)
= Auflésung des Bildes im Ausdruck: 8 Pixel pro Millimeter in Hohe und Breite
* Nur Farben Schwarz und Weiss verwenden

» Durchgangig schwarze Linien vermeiden; deshalb Bild rastern!

9.10 EAN Strichcode / Barcodedruck

Der vom Drucker generierte EAN Strichcode setzt sich folgendermalRen zusammen (default: EAN13):

789 000251 Priifziffer (1-stellig)

Gesamte Pfandbetrag (5-stellig)

aktuelle Bon-Nummer (4-stellig)

letzte 3 Ziffern der Automaten-Nummer (3-stellig)
(wie im MenU M7 unter Automatennummer angegeben)
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Befehle vom Automaten an den Drucker senden (Servicecodes)

Zum Navigieren und zum Kennenlernen der Tastatur, die Hinweise in Kapitel ,6.10 [INSTALLATION] [M7]* auf
Seite 41 beachten.

Servicecode | Bedeutung Anmerkung
00M Motor drehen rechts
01M Motor drehen links
02M Scanner ein/aus default 1
03M Beleuchtung Trommel ein/aus default 1
04M Griine Frontlampe ein/aus default 1
05M Rote Frontlampe ein/aus default 1
06M Lichtschranke testen
07M Lichtgitter testen
08M Hopper L entleeren
09M Hopper R entleeren
10M Testausdruck Bon
11M Test Bontaste Solange gedrickt wird, leuchtet das Tasten-
licht und am Display erscheint ,gedrickt®
12M Beleuchtung Ausgabe ein/aus default 1
13M Wippen
14M Tastaturtest
15M Logos von SD-Karte zum Drucker senden | wichtig!
16M Schriftarten von SD-Karte zum Drucker wichtig!
senden
17M Firmware von SD-Karte zum Drucker wichtig!
senden
18M Bonfile von SD-Karte zum Drucker sen- wichtig!
den
19M Muster von SD-Karte einlesen
20M - 84M | frei
85M Statistikdaten auf SO-Karte sichern
86M - 88M | frei
89M Automatenkonfiguration auf SD-Karte sichern
90M Gebindeerkennung kalibrieren durch Code gesichert
91M Produktmerkmale anzeigen durch Code gesichert
92M Ausdruck aller gespeicherten Produkte durch Code gesichert
96M - 98M | frei durch Code gesichert
99M Automatenkonfiguration von SD-Karte ein- | durch Code gesichert
lesen
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9.12 Programm DruckerConfig

Nachfolgend einige Hinweise zur Bedienung des Programms.
Auf der rechten Seiten befinden sich folgenden Reiter:

= Testticket

. Testticket | Druckerspeicher I Spezial I
= Druckerspeicher

= Spezial

9.12.1 Menii Testticket

Das Menu ist folgendermalen aufgebaut:

E DruckerConfig 1.54 [l B | == *
Datei  Sprache Entwicklung 7 1 1
1 1
~Anschiuf 1 Testticket |Erud<erspeid’15r i Spezial |
[coms (seriain) - - | S
Formattags
-Druckertyp
{ iFujn};u 16 Bit _:_I Klein ! Breite 1x I
Mormal I Breite 2x I
-Druckerstatus ———————— ~Druckervarizblen -
Gross I Breite 4x i
™ kein Papier am Druckerausgang N @
I kein Papier am Drucker _Sm_]_
ri
™ Kopf abgehoben
™ Messer Tmeout Kopftemperatur:
I wenig Papier Schneiden I Perfor\erenl ) @
™ Papier an Druckmarke o Rt
| Logo 4
'
Ticketzahler: ___E_J’_‘
Barcode
Abfragen ! "
I
’
Abfragen I Druckmgrke I
B
.
i
/
heller | dunkler I e g Ticket dﬁ’nerg |
RN Ticket drucken K .
\
Drucker Drucker o Ticket speicherr| I
anschalten ausschalten % g
\ \ \
\ ' \ '
v
~ I N

.
.

.

"
i -

.
.2

®

S
“ ’
S 1
\ i
@ I

@ Es lassen sich verschiedene Formattags anwahlen, die dann gleich im Vorschaufenster () erscheinen.

Durch Taste @ »ricket drucken” wird die Programmierung im Vorschaufenster @ an den Drucker gesen-
det.

Durch Taste @ » licket 6ffnen” und ,Ticket speichern” lasst eine bereits erstellte Programmierung aufrufen
bzw. sichern.

Durch Taste @ wird ein Logo, welches sich im Druckerspeicher befindet, in das Testticket eingetragen

9.12.2 Menu Druckerspeicher = Dnckeconi 54

Datei Sprache Entwicklung 7

R S 1
In den Speicher des Druckers konnen Logos I :
(Bitmap-Grafiken), Fonts (Schriftarten) oder Do 1 1
eine neue Firmware (Softwareupdate) geladen o = ‘: ‘”Q) :
werden. e mmammmera | . :
Anderseits kénnten die Daten auch aus dem pe— o : — == ()] :
Speicher wieder zurlck auf den PC Ubertragen | Cweceew | 1
werden. Das ist bei mehreren aufgestellten e ! @ X
Geraten sinnvoll, wenn eine Konfiguration auf - et T :
andere Automaten Ubertragen werden soll. P

heller dunkler

Drudker Drucker
anschalten ausschalten
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@ Logos d.h. Bitmapgrafiken laden
@ Fonts; Schriftarten laden, d.h. dem Drucker zur Verfligung stellen
@ Firmware (Softwareupload) auf den Drucker Ubertragen.

Logo administration (= Verwaltung von Bitmapgrafiken)

-\LO
Lot

\LO2
\LO3
| EE \L0O4

i ﬁ : \L15

384x110 crc ESET 864 Bytes

f *F*
i

_J - s Fr 1 bis 9 gilt:
5 die Ziffer 0 voran einge-
ben

BEBowowouaswne

1115
Léschen

5

-
iy

gt (e peted e ok | el ot ekl b e ks ke

=
tn

Uploaddatei Uploaddatei N ’
QJesen... speichern... g &

Linkes Fenster: Daten vom PC hier hinzufigen. Dazu Taste ,, + ” driicken und aus einem Ordner eine
Datei mit der Endung ,xxx.bmp” hinzuflgen.
(@ Zum Ubertragen der Logos und Schriftarten direkt auf eine SD-Karte die Taste ,Uploaddatei speichern”
dricken. Es wird dann eine Datei erzeugt, welche alle Logos bzw. Schriftarten enthalt. Diese Datei dann in
den Ordner ,printer” kopieren. Die SD-Karte wird am Automaten in die M32 Steuerung eingesetzt und mit
einem Servicecode Ubertragen. Servicecodes siehe Kap. 10.7.2 auf Seite 62.
(3 Austauschpfeil linkes/ rechts Fenster: Uber den Austauschpfeil kann eine Datei von links nach rechts tiber-
tragen werden. Damit wird die Datei auf den Drucker Ubertragen.
(@) Rechtes Fenster: Die hier aufgefiihrten Daten stehen dem Drucker fiir den Ausdruck zur Verfiigung. Uber
Taste ,1-5 Loschen” werden die ersten funf gelisteten Bitmapgrafiken geléscht.

TIPP!

Falls es zu Problemen beim Beschreiben des Druckerspeichers kommt, so wird ein komplettes
Léschen des Speichers empfohlen. Anschlieiend den Druckerspeicher neu beschreiben.
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Schriftartenverwaltung (Fonts)

i?-:ﬁ:*-’la:‘ls;". erwaltung @ b

P —
—-PC—# N —Drucker
i . i I - i B
2 +||| - -
- Léschen
3 - o = ? L
+ | F T - ;
Uploaddatei Uploadgatei Abfragen |
lesen... spei :
— —_—
® _=Q

Linkes Fenster: Daten vom PC hier hinzufligen. Dazu Taste ,, + ” driicken und aus einem Ordner eine
Datei mit der Endung ,xxx.fonts” hinzufligen.

(@ Austauschpfeil linkes/ rechts Fenster: Uber den Austauschpfeil kann eine Datei von links nach rechts
ubertragen werden. Damit wir die Datei auf den Drucker Ubertragen.

(3 Rechtes Fenster: Die hier aufgefiihrten Daten stehen dem Drucker fiir den Ausdruck zur Verfigung. Uber
Taste ,Léschen” werden Schriftarten geléscht.

A Achtung: nur legal erworbene oder lizenzfreie Schriftarten verwenden.

Firmwareverwaltung

Firmwareverwaltung

Uploaddatei
speichern...

(1) Linkes Fenster: Daten vom PC hier hinzufligen. Dazu Taste ,, + ” driicken und aus einem Ordner eine
Datei hinzuftigen.

(@ Austauschpfeil linkes/ rechts Fenster: Uber den Austauschpfeil kann eine Datei von links nach rechts
ubertragen werden. Damit wir die Datei auf den Drucker Ubertragen.

(3 Rechtes Fenster: Uber die Taste ,Abfragen” kann die aktuelle Softwareversion des Drucker abgefragt
werden.
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9.12.3 Statusabfrage des Druckers

Die Statusabfrage zwischen PC und Drucker funktioniert nur bei seriellem Anschluss (RS232-An-
schluss).

RS232-Anschluss

& DruckerConfig 1.54

Datei  Sprache  Entwicklung 7
ABC einfiigen

Schriftumwandlung...

Testticket Druckerspeicher |Spezia||

I —— Werkstest...
—Druckertyp —— S

TTF-Konvert..0—m78M8 —————————
Fujitsu 16 Bit |

Logos...

Druckerstatus —————— ~Druckervariablen \
r [ kein Papier am Druckerausgang P

™ kein Papier am Drucker Schriftarten. .. |
[~ Kopf abgehoben
[™ Messer Timeout Kopftemperatur:

[~ wenig Papier <2> |
X Firmware... I
@ [ Papier an Druckmarke Kotk Fadctos-

Ticketzahler:

Abfragen
\ Abfragen J

heller | dunkler |

Drucker
anschalten

Drucker
ausschalten

(1) Anzeige Drucker Status. Wenn der Hebel fiir den Druckkopf verstellt wird und anschlieRend mit Taste
Query (Abfrage) abgefragt wird, so wird der Haken gesetzt bzw. aufgehoben.

@ Hier befinden sich Informationen zur Firmware, zur Temperatur am Druckkopf, Bonzahler und weitere.

® In diesem Menupunkt kann eine Schriftart ausgewahlt und angepasst werden. Die dort generierten Schrif-
tensatze kdnnen an eine bestimmte Stelle des Schriftenspeichers gesetzt werden.
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9.12.4 Menii TTF convert

TTF Konwvert

C clc Bitte beachten Sie die Nutzungsbedingungen
der gewshlten Schrift

ﬁ
nin

Typ:
@HYSWLongFangSong
@Malgun Gothic
@Malgun Gothic Semilight
@Microsoft JhengHei
@Microsoft JhengHei Light
@Microsoft JhengHei LI
@Microsoft JhengHei LT Light
@Microsoft YaHei
@Microsoft YaHei Light
@Microsoft YaHei UT
@Microsoft YaHei UI Light
@MingLill_HKSCS-ExtB
EMinalilExtB i

Zeichensatz: iDEFAULT ¥ i O

OX

a|w|w ||| ]=] -] =|®]=
w[a]ala]w]a{=]=]= = ]=]=]=]-]MP
w[afafa]ala]w]=]=]=]=]w]e] =] m
[l [=]a]«]w]nn
||l =]=]=]=]=]M]m
w [ [afaala=]=]=]=]=]m]w|&]n R
wfaf[alaala]{=]=]==]=]~]=[=]M]m
- www ||| w || m& |~ =
w [l =]m|=]=]~]M P
|| || ] -] ]| ]|
||| ||| === |+
[l ]=] =T~
LR N AL N RN e RE AN R A N
[ ]=

M= |=|=|=|=|=|=|=]|=]

Héhe: 18 vf]
[T fett ™ kursiv
™ quer

Ticlbreite: i 16 - ;

Zielhéhe: 16 -, ( : )

Speicherbedarf (Bytes): 8196

Speichern

(1) Vorschau des auf der rechten Seite ausgewahlten Schriftfonts
Schriftgré3e wahlen

Rahmen bei Verstellung der Schriftgrofe so anpassen, dass die Zeichen komplett sicht-
® bar sind. Ein straffer Rahmen dient zur sparsamen Belegung des Drucker Speichers

9.12.5 Ordnerstruktur

Auf der SD-Karte muss die folgende Ordnerstruktur enthalten sein.

f(:\ e | ) » Compyter » SD (D) » v SD (D) durc.. P
ey

Organisieren = Freigeben fir ~ Brennen Meuer Ordner &= - j] Q
- Favoriten | MName |’ Anderungsdatum Typ GroBe E
M Desktop I. bon 03.02.2015 09:59 Datelordner

I+ Downloads l | config l 26.02.2014 13:10 Dateiordner
<» Zuletzt besucht | doku 03.02.2015 09:59 Dateiordner
. printer | 03.02.2015 09:59 Dateiordner

. Bibliotheken | prod 03.02.2015 09:59 Dateiordner
£ Bilder l | stat l 26022014 1311 Dateiordner
-2 Dokumente Losw 03.02.2015 02:59 Dateiordner
4. Musik |
‘, Videos

0 — —

& Computer
& TI305700004A (C)

SD (D)

@ Netzwerk
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10. Fragen und Antworten, FAQ

10.1 Die Lichtschranke lost aus, obwohl der Gebindesack nicht voll ist:

= Prifen Sie, ob der Reflektor sauber ist und keine Kratzer hat.
= Prifen Sie, ob der Leuchtfleck sauber auf den Reflektor trifft.

= Prifen Sie, ob das angeschlossene Kabel (Lichtschranke -- Steuerung) unbeschadigt ist und ob die Steckver-
bindungen korrekt eingerastet sind.

« Uberpriifen Sie ob der Mode 5 (5x blinken) an der Lichtschranke korrekt angezeigt wird.

= Kalibrieren Sie die Lichtschranke. Dies ist stets nach Umstellung des Modus wichtig.

= Prifen Sie, ob der richtige Reflektor korrekt montiert ist.

= Falls keine der MaRnahmen hilft, sollten Sie die Steuerung oder die Lichtschranke tauschen.

10.2 Angelernte Produkte werden schlecht oder gar nicht angenommen.

= Prifen Sie, ob das Produkt wirklich in der Steuerung gespeichert ist.
Falls der Strichcode gelesen wird aber das [Produkt nicht im Sortiment] oder das [Produkt falsch!] im Display
angezeigt wird, so ist das Produkt nicht gespeichert!
Ein korrektes Anlernen sollte durchgeflhrt werden.

= Prifen Sie, ob mehrere Produkte gleichen Typs stark unterschiedliche Daten liefern. Servicecode [ 91M ] hilft
bei der Kontrolle der Daten.
Variieren die Daten sehr stark und die Einstellung [Toleranz 4] (siehe Kap. 6.10.9 auf Seite 44) hilft nicht,
hat der Hersteller meist zu starke Schwankungen bei der Produktqualitat! Kontaktieren Sie den Hersteller der
Produkte.

= Steht kurz nach dem Einlegen [Kein Produkt erkannt] oder [Nichts erkannt] im Display, so kann der Strichcode
nicht gelesen werden.
Entweder ist der Strichcode beschadigt, fehlerhaft gedruckt bzw. zu stark zur Seite gedreht oder der Scanner
kann den Code nicht mehr erfassen, weil er zu weit entfernt ist bzw. auRerhalb des Sichtbereiches liegt. Eine
andere Position des Scanners oder der Einbau eines zweiten Scanners kann Abhilfe schaffen kann.

= Kontrollieren Sie, ob die Trommel korrekt in der Mittelstellung steht. Wird der Servicecode [ 91M ] eingegeben
und die Trommel ist leer, so muss im Display die Daten einer leeren Trommel 0x0000 angezeigt werden.
Falls es nicht sicher ist, ob die Mittelstellung vorliegt, kann durch den Servicecode [ 00M ] oder [ 01M ] die
Mittelstellung angefahren werden. Wird durch den Servicecode der Annahmekopf nicht korrekt ausgerichtet, so
muss der Annahmekopf durch einen Serviceeinsatz neu eingerichtet werden.

= Schaffen alle vorherigen MalRnahmen keine Abhilfe kdnnte auch die Gebindeerkennung oder die Steuerung
defekt sein. In diesem Fall die Gebindeerkennung bzw. die Steuerung tauschen.
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10.3 Pfandbetrage werden nicht korrekt oder gar nicht ausbezahlt.

Kontrollieren Sie, ob die Einstellungen im Menu M1 Pfandwerte/Hopperwerte korrekt sind (siehe Kap. 6.4 auf
Seite 36). Nicht eingebaute Hopper auf Wert 0.00 EUR setzen und darauf achten, dass der eingestellte
Munzwert eines Hoppers ein teilbarer Wert der eingestellten Pfandbetrage ist.

Bei Kreditsystem Miinzzahlung kontrollieren ob der Hopper oder die Kabelverbindung zur Steuerung hin defekt
ist.

Bei Kreditsystem Kartensystem kontrollieren ob die zusatzlichen Einstellungen im Mend M7 Installation wie
[Timeout fur Karte], [Kredit Modus] und [Always Idle] korrekt sind. Aufderdem die Einstellungen des Kartensys-
tems Uberprifen und ggf. anpassen.

Bei Kreditsystem Drucker kontrollieren Sie, ob der Drucker korrekt arbeitet. Priifen Sie das Papier, den Drucker-
kopfhebel und die Anschlussverbindung.

Prifen Sie, ob das Produkt korrekt an der Lichtschranke vorbei fallt und diese in beiden Abwurfrichtungen im-
mer kurz auslost.

Istim Menl M7 die Installation [Hohe Sicherheit] auf [ Ja ] gestellt, so muss Uberprift werden, ob immer
korrekt in die Mittelstellung zurlick gefahren wird. Siehe auch Kap. 8.2 Punkt 4.

11.  Anwendungsbeispiel: Kontrolle und Prifung

Produktmerkmale anzeigen mit 91M

1.

Automatenttr 6ffnen

2. Serivcecode [ 91M ] [Produktmerkmale anzeigen] wahlen
3.
4. In Grundstellung der Trommel muss im Display 0x0000 angezeigt werden (das letzte Bit darf um ca. 1 oder

Servicekey stecken

2 abweichen!).
Wenn 0x0000 angezeigt wird, kann mit dem nachsten Schritt fortgefahren werden.

Ein Produkt mit dem Barcode nach oben einlegen, auf dem Display erscheint eine bestimmter Wert (Codie-
rung) fir dieses Produkt.

Ein zweites Produkt einlegen, es muss den gleichen Wert ergeben. Ist dies der Fall, arbeitet der Automat
korrekt!

Produktmerkmale
anzeigen 0x0000

Produktmerkmale
anzeigen 0x003f
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Schaltplan

Schaltplan
12.
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Kabelverbindungen RN I-CORE V 50

Wi 685.00.547.00 [KV SPANNUNGSVERSORGUNG

w2 685.00.563.00 |KV NETZTEIL 24V - PRODUKTERKENNUNG
W3 685.00.557.00 |KV SPANNUNGSVERSORGUNG 24V ADAPTER
w4 985.55.000.33 |Scanner f. Barcode

W5 685.00.548.00 |KV HOPPER M. GRUNDPLATTE F. HOPPER
W6 685.01.423.00 |SERIELLE SCHNITTSTELLEN VORM.

W7 676.00.551.00 |KV CAN-BUS

w8 685.00.538.00 |KV LED KPL. MONT.

W9 685.00.538.00 |KV LED KPL. MONT.

W10 685.00.538.00 |KV LED KPL. MONT.

W11 685.00.538.00 |KV LED KPL. MONT.

w12 685.00.551.00 |KV Verlangerung Lichtgitter

W13 685.00.549.00 |KV Lichtschranke

W14 685.00.550.00 |KV TROMMELMOTOR

W15 685.00.554.00 |KV STRG - TASTATUR / DISPLAY

W16 685.00.546.00 |KV Status Led’s

W17 685.00.552.00 |KV Y-LEITUNG HOPPER

w18 685.00.564.00 |KV RS232 SCANNER

W19 685.00.565.00 |KV CAN ADAPTER

W20 685.00.553.00 |LICHTGITTER SATZ (SENDER+EMPF.)

w21 685.00.534.00 |KV PRODUKTERKENNUNG

w22 274.00.576.00 |KV NETZ- NETZFILTER

w23 685.00.527.00 |KV NETZFILTER - HAUPTSCHALTER

w24 685.00.532.00 |KV HAUPTSCHALTER - NETZTEIL

w25 685.00.548.00 |KV HOPPER M. GRUNDPLATTE F. HOPPER
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Steckplatze der Steuerung (M32)

TECHNISCHES HANDBUCH
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Steckplatze der Steuerung (M32)
10 11
9
8
7
6 15
5
[o—1
: 2
»
: — L
Wﬁ] 3l ;
= ]
U O
4
Hopper 9 Datenverbindung Drucker (optional)
Trommelmotor und Trommelschalter 10 CAN-Verbindung Gebindeerkennung
Trommelbeleuchtung und Frontleuchten 11 Display
Stromversorgung der Steuerung 12 MDB-Anschluss fiir Softwareupdate und MDB-Kompo-
SD-Steckplatz nenten
Tastatur 13 Stromversorgung 24 V (Drucker, Gebindeerkennung)
Scanner 14 Lichtschranke und Lichtgitter
Scanner 2 (optional) 15 Bontaste und Ausgabebeleuchtung (nur bei Drucker)

(@]
o
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14. Softwareupdate

1. Die angelernten Produkte bleiben beim Softwareupdate im Speicher erhalten. Nach dem Update missen
die Produkte also nicht neu angelernt werden.

2. Schalten Sie den Automaten aus.

3. Stecken Sie das MDB-Kabel auf der Steuerung und am USB-Dongle ein

4. Stecken Sie den Serviceschlissel

5. Schalten Sie den Automaten an

6. Stecken Sie den USB-Dongle an einer freien USB-Schnittstelle des PCs an

7. Starten Sie das Programm ,serwin.exe“ auf dem PC

8. Klicken Sie auf ,Datei auswahlen®.
Wahlen Sie das Verzeichnis, in dem die neue Software gespeichert ist. Wahlen Sie die Softwareversion
aus und klicken Sie auf ,Offnen®

9. In der Auswahlbox ,Schnittstelle” werden alle vorhandenen COM-Schnittstellen aufgelistet. Die virtuelle
Schnittstelle, an welcher der Dongle angeschlossen ist, tragt den Zusatz ,USB*

10. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf ,Start Upload®, um den Softwareu-
pload zu starten. Wenn der Upload beendet ist, erscheint eine entsprechende Meldung

11.Schalten Sie den Automaten erst aus, wenn er wieder die Betriebsbereitschaft im Display anzeigt

12. Entfernen Sie das MDB-Kabel

13. Schalten Sie den Automaten ein

SER

. serwin - [Serwin1]

0s

4 Automaten-Typ Schnittstelle .

| V50 COM12US =

|I::‘\Dok|.rnente und Einstellungeni\D uel_Th\Desktop\V.

Verbindungsautnahme Upload ~
Kennung erhalten: M

vorhandene Softwareversion: V50cB127

Kennung loschen beginnt

COM auf 57600Bd gesetzt -
Startkennung: - i - Abbruch |

Startkennung: -
Startkennung: -
Startkennung: -
Startkennung: -

Startkennung: -
Startkennung: - .
Startkennung: - 18%
Startkennung: 0
Kennung erhalten, Schreiben beginnt...
07:48:23 Uhr
v
Flash Programmieren 202 0z y

1
2
3
4

Softwareversion wahlen

COM-Schnittstelle auswahlen

Upload starten

Anzeige der ausgewahlten Softwareversion
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Index

Nur
15. Index
Symbole H
[M0O] CHECK 35 Hauptmenu 33
[M1] PFANDWERTE/ HOPPERWERTE 36 Hopper 18
[M2] LERNEN/LOESCHEN 37 Hopper flillen 28
[M3] PROBEANNAHME 39 Hopperwerte einstellen 36
[M4] KURZZEITSTATISTIK 39 I
[M5] LANGZEITSTATISTIK 40
[M6] DATUM/ UHR 40 Innenansicht CO2 Flaschenriicknahme 20
[M7] INSTALLATION 41 K
[M8] SERVICEBETRIEB 46
Kapazitat CO2 Flaschenriicknahme 8
A Kreditsystem einstellen 41
Abfallsacktrager 22 Kihlung 48
Ablauf Produktabgabe SiOne 50 Kundendienst 7
Alternative Bezugsque"e 6 Kurzzeitstatistik lesen 39
Anzahl angenommener Gebinde programmieren 45 L
Anzeige von Geratestorungen 35
AuBerbetriebnahme 31 Land einstellen 41
Automat einschalten 25 Langzeitstatistik lesen 40
Automatenfront reinigen 26 Lichtgitter 17,24
Automatennummer einstellen 41 Lichtgitter (Funktion) 27
Automatensoftware PLD auslesen 47 Lichtschranke 24
Automatensteuerung 32 Lichtschranke pflegen 54
Automatentir leichtgangig machen 13 Lichtschranke reinigen 26
B Lichtschranke teachen 54
M
Barcode-Scanner 23,24
Beleuchtungsdauer einstellen 45 Malinahmen gegen Manipulation 29
Menu Installation 41
D M-Funktionen ausflhren 46
Datum einstellen 40 Muster 45
E N
EAN + Muster 45 Navigation mit Tasten 33
Eingreifschutz 29 P
Elektroanschluss 15
Entsorgung des Automaten 31 Pfandwert eingeben 36
PLD Softwarestand auslesen 47
F Probeannahme 39
Feinjustierung 13 Produkte anlernen 37
Produkte I6schen 38
G Produkterkennung 22
Gebindeerkennung 18, 24
Gebindeerkennung Einstellung 44
Gebindesack wechseln 25
Geeignete Transportmittel 30
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Glossar

Nur ¢
Profilsensor kalibrieren 58 T
Programmlgrtasten 32 teachen Lichtschranke 54
Pufferbatterie 53 Technische Daten 8
R Telefonnummer Storfall 45
Regendach abnehmen (optional) 16 Togglezelt. 44,63, 83
Toleranz einstellen 44
S Toleranzschwelle wahlen 44
Scanner auswahlen 44 Transport 30
SD-Karte (Anforderungen) 51 Transporthinweise 30
SD-Karte auf andere Automaten Ubertragen 38 Turkontaktschalter (Funktion) 28
Servicebetrieb 46 Typenschild 7
Servicefunktionen 46 U
Service-Hotline 7 o
. Uhrzeit einstellen 40
Servicekey verwenden 28
Servicetastatur 18 Umgebungstemperatur 8
Service-Telefonnummer einstellen 41 \")
Serwin.exe _ 81 Volimeldung 45
S?t far V\/.anc.ibefe.stlgung 14 VorUbergehende Stilllegung 31
Sicherheitshinweise 9
SIKE 36 W
Softwarestand auslesen 47 Wihrung einstellen 41
Softwareupdate 81 Wandabstandshalter 14
Sperrklappe 17 Wartungsplan 49
Statusleuchte grin 23 Warungsplan 48
Statusleuchten 17 Wippen 45
Statusleuchte (rot) 23
Steckplatze Steuerung (M32) 80
Steuerung (M32) 80
Struktogramm 50
16. Glossar
Hopper [engl.] Ausgabegerat fir Minzen
Togglezeit Blinkzeit der Taste fur Pfandauszahlung
SIKE Sicherheitskennzeichen ' \|
e
] ||
EAN European Article Number, eine Produktkennzeich-
nung fur Handelsartikel
Escrow Zwischenslagerung; Bereitstellung der Rickgabe
von Scheinen im Geldscheinleser.
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EU-/EG-Konformitatserklarung fur Maschinen

Hiermit erklaren wir,
Sielaff GmbH & Co. KG
Automatenbau
Muinchener Str. 20
D- 91567 Herrieden

als Hersteller, dass das nachstehend bezeichnete Rlicknahmesystem in seiner Konzipierung
und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung konform ist mit den
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der EG-Richtlinie
Maschinen und der EU-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit, sowie die Vorschriften
zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten erfullt.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerétes verliert diese Erklarung ihre
Glltigkeit.

Bezeichnung: Ricknahmesystem fir Flaschen und Kisten
Typenreihe: SiVario ..., SiCompact ..., RV .... Aufkleber fiir Seriennummer

Zutreffende EU-/EG-Richtlinien:

EG-Richtlinie Maschinen: 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-1:2012

EN SO 12100:2011 Aufkleber fiir Typenschild
EN ISO 13857:2008
EN 60204-1:2006
EN 619:2002

EU-Richtlinie EMV: 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62233:2008

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007 + A1:2010

EU-Richtlinie RoHS: 2011/65/EU

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU werden gemaf Anhang I, Nr.
1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, eingehalten.

Dokumentationsbevollmachtigter: Hr. Dipl.-Ing. Manfred Murr, Entwicklungsleiter, Sielaff
GmbH & Co. KG, Minchener Str. 20, D-91567 Herrieden.
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